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[ISTOUIA NATURAL
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El estudio de la palmera ofrece gran diOciillad. por-
aue todas & escepcion de una sola clase son cstranas a_
los climas de Europa. Estos arboles son geneMImente
de una elevacion estraordinatia, y su tor y el sabroso
fruto aue prestan se desarrolla en la parte mas superior
de su copa, lo que hace también peligrosa su recolec-
cién. Crecen muchas veces en medio de los bosques mas
impeficlrablcs, subdividiéndose en un numero inlmilo
de distintas especies, siendo por tanto una consecuencia
natural de los muchos inconvenientes que ofrecia su
estudio, el que hasta estos filtimos tiempos se haya ca-
recido de datos exactos. Entre las colecciones que po-
seen los gabincles cientificos exislian diversas clases de
frutos; pero no tenian seguridad acerca de ninguno de
los detalles relativos & su patria, figura de las hojas y
parlicularidades de las especies & que pertenecian. Esto
era porque no obslanie se cultivan inmediato a alguna
de nuestras costas un crecido nCimero de palmeras . ve-
getan con dificultad y & penas liay algin punto y algu-
nas especies también” que prosperen,’y cuyos frutos ob-
tengan un entero estado de madurez. Deé consiguiente
no es bastante la variedad de las especies que poseemos
para conseguir el hacer un estudio completo fuera de
los parases y de los climas protectores de este arho'-

a palmeta se presenta ya como un arnol soberbio
y magesluoso cuya altura escede de cieii pies, o ya
también, aunque "no es tan comdn, como débil arbusto
cuyas hojas iormaD una especie de corona en su parte
superior. .

Las palmeras son por si solas el mas bello ornamen-
to de la vegetacion intertropical. Soto estas regiones
pueden considerarse como la cuna y verdadera madre

patria de esta interesante produccion del sistema vege-
tal. En el hemisferio boreal, segiin las observaciones
hechas por ano do los profesores cslrangcros de mas
rcjiutacion, no trasliinila este arbol el trigésimo giiinlo
grado, mientras que se esliende hasta el cuadragésimo
en el hemisferio austral. Cada especie de palmera en
general tiene sus limites naturales y determinados, fue-
ra de los que se la encuentra muy rara vez. Asi que en
cada parte del globo se bailan especies particulares que
forman una familia diferente que se distingue por alguna
de las circunstancias de su vegetacion.

Sirve de cabeza & estas corlas lineas un grabado que
representa una palmera en su estado natural, reprodu-
cida fielmente de una de las laminas biograficas que
ha publicado un célebre viagero, y he aqui también de
naso como se esplica su autor en un parrafo de sus via-
ges, por loque toca aesta clase de arboles; general-
racnle dice, se representa siempre pelado el tronco y os-
tentando en su estremidad los vistosos y encorvados ra-
mos que siistenlanlossabroso5dalilcs;smiiararse a con-
siderar que toda esta eleganciaessoloproducto del arte.
Vque la ualuralcza menos presumida que los hombres
solo ha procurado su conservacion. 1.a lamma represen-
ta con exactitud la palmera que desarrollandose ano
por afio se ha ido formando una fortificacion natural
con las palmas secas, entre las que se sustenta, pudicn-
do decirse que tenace 0 se reproduce entre sus mismos
despojos. Descuidadas por el arabe del desierto que
considera el cultivo déla tierra como una ocupacion que
rebaja su dignidad, llegan las palmeras a formar bos-
ques impenetrables. Otras veces y mas frecuentes se
eleva solitaria y triste cerca de un manantial como re-
presenta el grabado, que sirviendo de faro bienhechor,
revela al fatigado viagero ha encontrado ya el agua que
ba de apagar su sed, y sombraé la cual puede procurar
iiu dulce descanso & sus miembros.

ESTUDIOS HISTORICOS.
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Doce generaciones hacia que su perpetuaba el domi-
nio de los Incas del Perl, imperio el mas poderoso, el
mas civilizado Vfloreciente de la .América meridional,
cuando ascendi6 al trono el principe Huayna Capaz, de
quien todos se prometian las mas felices empresas. El
orden que reinaba en el imperio, y los progresos que
en él habia hecho la industria humana, para la perfec-
cion y comodidades de la vida social, no salisfacian el
ardor belicoso del principe. Se hallaba ademas agitado
por el deseo de proseguir y terminar las conquistas que
con felices auspicios liabia hecho su padre Tupac lu-
panqui, correspondiendo asi & su voluntad espresada
antes de morir. Ni podia él de otro modo manifestarse
digno hijo del Sol, mas que estendiendo sus civilizado-
ras escursiones a los pueblos que vivian en un estado
de barbarie, puesto que la principal obligacion que se
decia impuesta por el Sol a sus hijos los lucas, era ha-
cer la felicidad de los hombres. La fortuna del padre

favorecié también al hijo en sus empresas. No solo sii-
eel6 las tribus que le hablan sido rebeldes y llego en sus
cscursiones hasta las costas del mar Pacifico, sino que
incorpord delinitivamente al imperio, el rico y poderoso

reincide Quilo, objeto ant_iguo_ de la ambicion de lo
i,cas I"ajiegria de’estas victorias, acrecentada con e
nacimiento de su hijo heredero & quien lUmaroTi Huds-
car se celebré en el Perii por medio de unas tiestas
cuvo recuerdo se ha loerpetuado como el testimonio mas
grandioso, aunque el postrero, de la magnificencia y po-

_ Anteas” giic el Sol saliese en el dia de la ceremo-
nia, el Inca con todos los de su comitiva ostentosa-
raenle vestidos y colocados por edad y categoria. se ha-
llaba en la gran plaza de ;uzeo. Alli con Tos pies des-
nudos fijabin sus ojos en el oriente y apenas el Sol se
manifestaba, cuando todos meaban la rodilla, y con los
brazos esteudidos hacia é1, le enviaban besos y le acla-
maban por su diosy su padre. ElI emperador se levan-
taba soto y tomando en su mano una gran copa llena
de la bebida favorita del pais, hacia el ademan de ofre-
cérsela al Sol, quien se suponia que aceptaba la ofrenda
Vcorrespondia a ella, pues como emanacién suya se
distribuia aquella bebida 4 los principales asistentes an-
tes de ir al templo.
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Ainiquc cu luJas las provincias di-1 imperio cid Poiii
habfa Lcniplos del Sol adornados ron incomparable mag-
mficeiicia, ninguno rru tan rico y suntuoso como el de
{'uzeo, donde todos los habilaiiics habian aglomerado
con profusion sus riquezas en obsequio del Sol y de los
Incas sus hijos. Las cuatro paredes estaban revestidas
de planchas de oro, cuyo melal brillaba también en las
junturas de las piedras, y aib'’cnas habia otra placa U
faja de oro de una vara de ancho, que rodeaba el tem-
plo por lo alio de U pared y aun cenia las de la galeria
3ue le daba vuelta. Las puertas, de las que lapnncipal

aba al norte, estaban revestidas de planchas de oro.
Kn el testero del templo, que daba al oricnle, se veia la
imagen del sol representada por un globo macizo de oro
con rayos y llamas del mismo metal incrustadas Je pe-
dreria. Al rededor de la galeria dol templo habia capi-
llas 6 palirllunes cuadrados con copulas piramidales. Kl
primero y m.is inmediato al templo, estaba consagrado
a la Luna como esposa del Sol. Todo su recinto estaba
guarnecido de laminas de plata, y el globo de la Luna,
también de este melal, era lo mismo que el del Sol, para
que ambos con sus colores y brillantez imitasen los ca-
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racteres de los astros (?oo represcnlaliaii. Ilabia ademas
Capillas desLiiiiubis & el lucero de la mafiana , & las cuns-
telacioncj y estrellas que se reputaban como criados del
Sol, y hasta para el relampago y trueno que eran sus
ministros; pero entre todas estas capillas de segundo
urden , ninguna era tan vistosa como la consagrada & el
Arco Iris, que como procedente del Sol estaba también
en gran veneracion. Ademas de los adornos de orode la
capilla, se vela la imagen del Arco luminoso de pared a
[laied con los vivos esmaltes de sus colores copiados del
natural. Las habitaciones del gran sacrilicador, de los
sacerdoles y de las virgenes del templo, participaban
de esta opulencia eslraordinaria presentando tal vez el
mayor conjunto de riqueza que se ha conocido en el
inundo.

noscieolus pasos antes de llegar & la puerta de este
templo, se descalzaba el séquito del emperador que se-
guido de los lucas podia solo penetrar en él. Los demas
se quedaban fuera como indignos y entregaban sus
ofrendas & los s.accrdotcs. EI emperador puso en manos
del gran sacerdote el vaso con que habia hecho la pri-
mera ceremonia y luego prosternado ante la imagen del

Iy,

Avi

El templo dcl Sol.
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Sol le rindié adoracion. Después el gran sacerdote le
hizo reparar en los cuerpos de los reyes sus antecesores
dispuestos por orden de antigued.id en dos filas a el la-
do de la imagCD del Sol. y tan perfectamente cmbalsa-
mados que parcela que estaban vivos.

—Inca, le dijo, solo los gue por sus virludcs subli-
mes y sus cualidades dignas de un gran rey han mereci-
do la gratitud do sus pueblos durante su vida, vienen
aqui después de su muerte & colocarse frente a frente al
Sol como sus hijos queridos.

Entretanto los ministros del templo hablan prepara-
do lo necesario al sacrificio, que se hacia con animales
domeésticos, legumbres y frutos, porque las divinidades
y las leyes del imperio escluian las victimas humanas.
Kl gran sacerdote presentd & los rayos del Sol un vaso
concavo metalico de estraordinario pulimento, los rayos
solares se concentraban en el fondo de este vaso en un
toco, donde puesto un poco de algodén se oncendia al
momento. Con este fuego se quemaba el corazény la
sangre de la victima y luego se conservaba todo el afio
con el mayor esmero por las virgenos del templo, que
Hubieran espiado cruelmente el dejarle apagar. En
aquella ocasion no ardié tan pronto el algodon como
acostumbraba, por lo que admirado el gran sacrilica-
dor levanto los ojos al cielo y vio que el Sol que habia
salido por la manana radiante y puro, se hallaba empa-
nado por nubccillas que amenazaban ser cada vez mas
densas. Iba & dar parte al Incade tan siuieslro presa-
gio .cuando se quedd aun mas asombrado al verle mirar

e hilo en hilo a la imagen del Sol que habiaen el tem-

lo, cosa altamente prohibida aun it mismo emperador.

ajo este los ojos al ver que el sacerdote le observaba
pero luego mas resuello los volvio & levantar como de
intento lijandolos en la iméagen. Acercdse entonces el
sacriBcador y le dijo en voz baja;

—Sefior, estas dando el mal egemplo & tu corte de
nacer lo que nunca hicieron tus prédecesores.

... —Dirae, replicd el Inca, hay alguno entre mis stb-
ditos que se atreva a desobedecerme?

-Todos 03 obedeceran hasta la muerte.

—Aurique ios obligase & correr hasta Chile?

"v 'd.'d'indases le obedecerian sumisos,

—* “apra entre ellos alguno Un presuntuoso para
que me obligase a correr sin cesar?

—Xo lo hay, porque ninguno es mas poderoso que

_Pucs entonces dijo el monarca, el Sol nuestro pa-
dre es preciso que dependa de otro mas poderoso que le

No bien acabada la religiosa ceremonia y cuando el
odorifero copal humeaba auu en los altares, perfuman-
do suavemente el ambito del templo, se dejo ver en él
la agradable comitiva de las sacerdotisas del Sol. Aaue-*
con . "«lidas, pero ostenUndo
con abandono las gracias y atractivos' que prestan U

.. hicieron profunda”‘sensacion
enellnca y en su séquito. Mientras que con acento
tierno entonaban algunas de ellas un cantico tan meU-
: “5egecutabaii otras una vistosa dan-

za
4 lo? religiosa Y\ de festejo
aquellas ninfas hacian alil-

nUo w El Inca que habia le-
SPle»?1P el sacrificio & la imagen
MNeit contemplaba entonces
] espresaraente desplegaban
iamf.1 K Das observaba con delicioso éstasis, porque
' i -

Egrr]l%%'ila dominabg? pero cuando sus' Sehti a6 %us%érnl-
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mciilaroii una agitacion estraordiiiaria y su razon eslra-
viada no podia resistir & los encantos que le rodeaban
I0e ai Icrminar la danza. Cnajoven, al parecer lanrin-
cipal vino seguida de otras & presentar al Inca el pany
la bebida que Lis virgenes elaboraban, como sa-’rados
manjares que solo era licito ofrecer al emperador en
circunstancias tan solemnes. Acompafiaban al regalo
algunos vestidos magnificos, hechos también dentro dcl
l.ipsiro, 3/ la joven al presentar al Inca la copa de oro
e dijo estas palabras:

-A-Aceptad, sefior, la sacra ofrenda debida & vuestra
gloria, y que sea corla manifestacion déla felicidad que
0s deseamos. A

r.os atractivos de la sacerdotisa y el vivo fuego que
animaba sus 0jos, & pesar de la modestia de sus miradas
acabaron de seducir al Inca, que al lomar la copa, es-
clamu cnagenado:

—i lLa felicidad! si, la espero de ti hermosa joven.

Apuro la copa de un solo trago, sin acordarse de
permitir que la llevasen & sus labios algunos de sus fa-
voritos y principales cortesanos, conforme acostumbra-
ban permitirlo otros soberanos en igual ceremonia. Es-
t.i circunstancia unida & la efusién con que di6 las gra-
cias a la sacerdotisa y al ardor de sus miradas, revela-
ron a todos los presentes la impresion que cii el Inca
nabia hecho la joven; pero ninguno; escepto el gran
sacerdote, sospech6 que fuese una pasion devorante ca-
paz de hacerle faltar & los mas rigorosos deberes.

l.as virgenes consagradas al servicio dcl templo del
sol, estaban por toda su vida obligadas & una continen-
cia tan austera, que la menor falta era castigada seve-
ramente, y la violacion de la castidad y el dejar que se
estinguiese el fuego sacro producian muerte irremedia-
ble. T'ara conservarse puras € irreprensibles, vivian re-
tiradas en_un vasto recinto anexo al templo, en el que
no solo disfrutaban las cosas necesarias & la vida, sino

j cu-mto podia hacer tolerable su voluntaria
soledad. En este recinto donde & ningun jirofano era li-
cito penetrar, resolvidelinca introducirse, alhagado por
aquella ilusion de los amantes & quienes el ver siquiera
otra vez el objeto amado no les jparece incentivo, sino
calmante de su pasion. Estimulabale ademas el deseo
de interrogar 4 aquella joven cuya magestad y hermo-
sura revelaban un ori?en nada vulgar. Inmenso y des-
potico era el poder del Inca, y sin embargo no se atre-
vi6 a llevar & cabo su designio, ni por violencia, ni en
medio del dia; solo & favor de fas sombras de la’ noche
y ocultas las insignias de su soberania consigui6 hallar-
se dentro del clausiro de las sacerdotisas.

El jardin contenido en el ambito dcl templo, era tan
ameno como caprichoso. No chocaban alli & primera
vista aquellas seriales del esmerado cultivo dcl hombre
todo al contrario, el aspecto de una vegetacion esponta-
neay caprichosa se ofrecia por todas partes, dando &
entender que se habia aprovechatlo un terreno virgen y
feraz de suyo, para formar sin mucho esfuerzo un agra-
dable pensil. No se veian grandes calles de arena, sino
estrechos y tortuosos senderos al través de espesos bos-
gues formados de grandes arboles, de cuyos troncos se

esprendiau colgantes de lianas sobre los algodoneros v
otros arbustos Utiles que cubrian la tierra. De trecho en
trecho serpenteaba por el césped un arroyuelo de in-
cierto origen y direccion y la luna empezaba & penetrar
por entre las hojas de los arboles opuestos al horizonte.
Ln aire dulcemente perfumado mecia las elegantes ci-
mas de los cocoteros y bananos produciendo el (nico
susurro que se escuchaba en aquella profunda soledad,
hasta que se percibid distintamente el ruido de los pasos
de una muger que se acercaba.
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—No me hati engafiado! esclamo el laca saliendo al
oncuetilro do la sacerdotisa; pero al ver gne ella se de-
Icaiapalida y trémula, la tom6 de una maou y llevan-
dola asentar en uii banco de césped, la dijo con dul-
zura:

—A\l fiDte encuentro, felicidad de mi vida

—Sefior, contesto ella, qué queréis & vuestra es-
clava?

—Que me digas quien eres: que me espliques que
poder es el tuyo, oh hermosa muger! que asi avasalla
al monarca mas poderoso de la tierra.

—Tristes recuerdos de mi edad primera son los que
me obligaisa renovar. Esta muger que veis sola yaban-
doiiada en este recinto, habit6 en un palacio magninco
I_en medio de una oslentosa corte, porque esta muger

ija y descendiente de reyes, naci6 en el trono que es-
taba destinada & ocupar.—Mi padre fué el dltimo mo-
narca de Quito.

—Siendo esto asi ¢como has pasado & vivir dcsconi-
cida entre las virgenes del templo?

—l as pocas personas leales que sobrevivieron & mi
padre, & la destruccién de su palacio, y & la_conquista
de sus pueblos, juzgaron que este era el iiuieo asilo
seguro para mi. Temian que misexo y mi rango fuesen
ultrajados por un vencedor, cuyas generosas prendas
eran ioc.ipaces de apreciar, tan poseidos de odio como
estaban. Uesde entonces mis dias han transcurrido tris-
tes, pero serenos, y ese anciano sacerdote lleno de ter-
nura hacia una muger cuyas desdichas conoce, ha sido
un segundo padre para mi.

—Tus desdichas yo solo puedo y yo solo debo rcme-
diarks. Toda cuanta dicha yo poseo es para repartirla
contigo, porque li eres ya necesaria & mi existencia y
no le separaras de mi.

—Qué decis?... queréis sacarme del templo?

—Eres una criatura de tanto valor, que no debes
permanecer oculta. Has nacido en la corte, pues bien,
vo haré que seas el mas bello ornamento de lamia,
donde luzca en todo su brillo esa hermosura del cielo
pintada en tu semblante, y donde yo no pierda de vista
tu graciosa sonrisa.

—No, imposible es abandonar este recinto, y aun-
que posible fuera ¢cdmo habia yo de dejar & mis com-
pafieras que me prodigan tantas caricias y a ese anciano
que me ama con tanta ternura? Ved que ameno es este
sitio, aue serena se muestra la naturaleza! Aqui mi co-
razon libre, disfruta los Gnicos y sencillos placeres que
apetece.

—ADb! que td no sabes los que yo te llevaré & gozar.
No sabes que vas a cambiar este solitario claustro por
un trono y & dejar esa pobre liiuica por el manto de los
incas. Porque yo le amo, muger celestial, y si le arranco
de este sitio, esparaque asi como reinasen mi corazon,
reines_tambien_sobre los stbditos de mi vasto imperio.

—Callad sefior.... os lo pido, si se supiese vuestra
\aenld,a;) si alguno escuchase vuestras palabras que seria

e mi?

—Biensé & lo que te espongo; pero imagina ti de
lo que soy capaz, cuando he llegado aqui por verte....
No hay porque temer. ;Quien se atreveriaala protegida
de su monarca ? ;Qué obstaculo puede oponerse & nues-
tro amor?

Y animaudo un poco la voz

—¢Quién hay tan poderoso, que se atreva & contra-
reslar los designios de su soberano....?

Un ligero rumor parecio salir eutonces de entre el
raraago, y la joven consternada, movida por el senti-
enicnto gne incita al débil & ampararse del fuerte, se ar-
rojo casi en brazos del Inca, diciéndole -

-¢ 0 is?

Pero el Inca, electrizado con el contacto de aquella
™uger,nose ocupaba por el pronto masque de oprimirla

lo7

junto asu corazon, estrechando una de sus manos € in-
clindndose sobre su cabeza para preguntarla con ter-
nura;

—Y tl me amas?

l.a joven levant6 hacia él sus himedos y hermosos
QICs para decirle cou inddinible espresion;

—Seria acaso posible dejar de amaros?

—Pues bien, amada mia. prométeme ser mi esposa.

—iNunca! contest6 una voz grave y austera, y en el
instante mismo el gran sacerdote se presentd a su vista
Aquella repentina aparicion y el sitio en que se verifica-
ba dejaron al Inca sobrecogido por algunos momentos
pero cuando la idea de su despdtico poder volvié a lijar-
se en su mente, miré con altivez al andaiio diciéndole;

—Serés tl el que ose contradecir mis designios?

—Inca, contest6 el inexorable anciano, grande es tu
poderio, mas ahora acuérdale donde le hallas y que una
palabra mia bastara para que arrebaten de tu lado a
esa timida doncella, y para que tus vasallos aténitos
vean a su monarca profanando el recinto dcl templo y
arrebatando con tan impuros como sacrilegos deseosa
las virgenes del Sol.

—£Esa palabra no tardes en pronunciarla.... porque
esta muger va & salir en mi compaifiia.

Enlazd el Inca su brazo con el de la trémula sacer-
dotisa en ademan de partir; pero una esclamadon del

ran sacerdote hizo acudir instanténeamente sobre el
eiTcno considerable nimero de guardas y ministros del
templo eu actitud de cerrarles el paso. Quedaron por un
momento unos al frente de otros, hasta que el gran sa-
cerdote esclamo:

—Ministros del templo, arrebatad & esa _muper de
brazos de su pérfido seductor y llevadla & sufrir el casti-
go que merece. En cuanto al inca, solo la diadema que
cubre sus sienes puede librarle de nuestra justa colera
y del castigo que merece su impiedad.

—Si esta diadema es aqui la que protege, dijo el
Inca %Jiténdosela, he aqui que & vista de lodos la pon-

0 sobre la cabeza de esta joven.... jsoldados! jimnis-
ros del templo! paso & vuestra reina.

Nadie se opuso & la marcha dcl emperador, solo el
anciano sacerdote, en quien batallaban & la vez el sen-
timiento y la rabia de ver profanado el temploy arre-
batada su joya mas preciosa, desahogd su impotente
cllera en éstos términos:

—Camina, sacrilego monarca, camina a tu perdicion.
Tus vicios son los precursores de la caida de tu imperio.'
Ya se manifiestan los signos de la cdlera celeste y mien-
tras que el fuego sacro se eslingue en el templo, le ar-
roljan de nuevo los crateres de los apagados volcanes.
Llego6 el colmo do profanacion ?rofetlzado en los carac-
teres del templo; pero también llego la época en que el
gran lago vomitara esos hombres cubiertos de hierro y
armados del rayo, para destruir tu palacio y tu imperio.

V.

Los hombres formidables anunciados por el anciano
Mcerdote en su violent6 c6lera, pisaban ya efectivamen-
te la parte meridional del continente americano. Desde
los tiempos de Balboa era conocida la existencia héacia
esta_parte, de una comarca rica y feliz, donde el oro
servia aun para los utensilios roas despreciables. Balboa
muri6 desgraciado sin que pudiese realizar su espedi-
cion; pero el heredero de sus grandiosos proyectos y el
que tuvo al fin la dicha de enriquecer la corona de Cas-
tilla coa el pais mas opulento del nuevo mundo, fué el
valeroso Fa.vscisco Pizarso, nacido en Trujillo en el
ano de 1480. Siendo uno de aquellos aventureros que
habian pasado al continente americano, tan escasos de
medios de fortuna , como provistos de audacia y de va-
lor, nunca hubiera con sus propios recursos costeado
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los Raslus de 1j uspctlicioti sin el uusilio de sus dos com-
patriotas. Diego de Almagro y Kernandu de Luc<. Lnié-
roiisc los tres para favorecer esta empresa, leuiendo la
satisfaccion de que l'izarroque habia do correr lodos
los peligros de ella, partiese de Panama en una nave
con unos ciento y doce hombres tan animosos como es-
lurzados. Este fué el principio de los viages y fatigas de
Pizarro, y de aquellos peligros ocasionados por el mal
temporal que le hizo tocar en varios puntos de la costa.
Almagro que salio después, pas6 otros mil trabajos hasta
llegar & rcuuirsele con ochenta hombres de refuerzo,
y con ellos se hicieron juntos & la vela. Ambos esclare-
cidos capitanes sufrieron lodos los riesgos y averias de
una navegacion iucicria y peligrosa, y si ponian d pié
en lierr.a. no menos padcciaii por la intemperie del
clima y de las estaciones. Ellos pasaron por todos los
grados de lomperatora, desde la de montafias cubiertas
(le nieves y hielos, hasla la de terrenos en que la falla
ubsiilnta Je lluvias produce arenales de una aridez inso-

orlable, abras.idos fior un sol casi perpendicular, y si
a fortuna les deparaba alguna vez un campo fértil en
que se rc.spiraba aire puro, tenian en cambio que aira
vesar terrenos en quu rcinahau aires pestilenciales. El
temor de hacer dumiisiado difusa la narracion obliga a
suprimir los minuciosos detalles y aventuras de estas ca-
niinatas, pero cierlamenlc que "seria curioso seguir U
nuestros campeones, que &la venturay sin datos cier-
tos, iban en busca de ignoradas regiones al través de
pantanos y selvas rmpcnetr.ihlus, por sitios en que des-
de la creacion dcl mundo no habia habido un sendero,
ni habian sido pisados por persona humana, contemplar
el silencio de la noche en aquellas selvas virgenes de
América. cuando las grandes masas de los arboles con-
sumidos de vejez, despues de haber tomado una forma
fantastica & los ultimos reflejos del sol gue se ocultaba
rojo como la grana, quedaban confundidos entre las
azuladas sombras de la selva! Oh! si en medio de tan
esp.intosa Soledad hubiesen encontrado los espafioles
algunos rastros de persona humanadcuandomenus algdn
animal de indole mansay apacible, singular hubiera
sido M placer; pero de iioche solo resonaban en la selva
ahullidos lejanos y pavorosos, y el vuelo y lastimero
grito de las aves nocturnas que saltaban de rama en ra-
ma. mientras que de dia, alimafas feroces huian entre
la maleza, 6 algun disforme mico sentado en las ramas,
miraba con burlesca curiosidad & aquellos estrafios
hombres que pasaban.

En medio de tantos conlUclos y fatigas, Pizarro
Almagro se manifeslaban siempre los primeros en e
sufrimiento, animando & los débiles, ayudando & los
desfallecidos y olvidandose de si mismos por atender a
los demas. Solo encontraron descanso al llegar & las
fértiles y risuefias costas de Quito, donde habitantes
pacificos, vestidos con telas de algodou y adornados de
oro, salian asu enciicnlro, pero entonces dificultades
de otro género eran las que se suscitaban. Las fuerzas
de la espedicion, debilitadas en tan larga travesia, eran
insuficieiites para la conquista de un pais tan dilatado,
y forzoso era que .VImagro volviese & Panama & buscar
refuerzos, dejando & Pizarro y los suyos espuestos a las
coulingCDcias de la suerte. Cinco largos meses espe-
raron estos infelices en la isla Gorguea casi inhabi-
tada, sin recibir noticias ni ausilios de sus comparieros.
Esto consistia en que el suspicaz gobernador de Panama,
habiendo variado de dictamen, estaba muy lejos de con-
ceder los socorros que le pediany aun trataba de reti-
rar & Pizarro de su empresa. En” Un, cuando a fuerza
de ruegos de .\'magro y de Luea consinliii en despachar
una nave al socorro de Pizarro, ya este perdida toda es-
peranza estaba & punto de entregarse en una balsa &
merced de las olas. Informado Pizarro de los designios
del gobernador y al ver que en la nave no venian mas
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que gentes de cgnipage, sinduda para cortar los vuelos
a su empresa, trato de tomar por sucuenta los resulta-
dos prosperos 6 adversos de ella. y corlando sus rela-
ciones Con el gobernador, desobcilcccrle abiertamente
en cuanto se encaminase a malograr el fruto de tantos
afanes. En cousecueocia resolvio navegar con su gente
hacia el Perd; mas como se suscitasen algunas desave-
nencias y temores, conoci6 Pizarro que le estaba mejor
llevar pocos, pero de animo resuelto, antes que muchos
en quienes hiciesen fuerza otras consideraciones. Tanto
para descartarse de los flojos y mal avenidos, como para
no hacer fuerza & ninguno de sus compafieros, supues-
to habia grandes peligros que correr, empico al aren-
garles lina de aquellas demostraciones que tantaimpre-
sion hacen en hombres toscos y poco instruidos. Tird
el magnanimo Pizarro de su espada y haciendo una ra-
ya en Ia arena les dijo:

—Detras de esa raya se encuentran todos los peli-
gros de la guerra, las fatigas del hambre y de la sed, y
aun lu muerte si fuere precisa para acabar la conquista.
Los que no se hallaren con animo para vencer tantos
obstaculos.... vuélvanse 4 Panama, pero los que tuvie-
sen resolucién para vencerlos pasen aqui & mi lado, en
sefial de que me ayudaran en tan heroica empresa.

Pasarun al instanlc & unirse con Pizarro sus mas
allegados y constantes campeones, cuyo egcmplo fué
de?pués seguido por otros muchos, diciendo todos & su

efe:
g —Vesta tierra hemos venido pasando los mares, pa-
ra buscar los peligros y la muerte. Guiadnos hasta el fin
del mundo, daremos uno nuevo & la Espafia 6 perecere-
mos (Dla demauda.

V.

Cuando los espafioles despues de veinte dias de na-
vegacion, descubrieron las costas del Per( en
quedaron agradablemente sorprendidos & vista de cam-
pos siempre cubiertos de verdor, esmaltados de llores y
con todas las sefiales de un esmerado cultivo. Particu-
larmente las orillas de los rios, humedecidas por las
aguas subterraneas, ofrecian el alhagiiefio cuadro de las
bellezas de perpétua primavera. Al establecerse despues
en varios puntos de aquel pais, si grande era la sorpre-
sa de los naturales & vista de los espafioles, no era me-
nor la de estos al descubrir por todas parles las prue-
bas de una riqueza y civilizacién desconocidas entre los
indios. El primer cuidado de Pizarro fué enviar la em-
bajada de costumbre al inca soberauo del pais, Fara que
reconociese al emperador y rey de Espafia que le envia-
ba & sus dominios, ofreciéndole en su nombre amistad,
alianza y proteccion.

El ricoy dilatado imperio del Per(, se hallaba por
entonces agilado de funestas guerras civiles. El principe
lluayna Capaz habla tenido un hijo en la sacerdotisa dcl
Sol y eratacto el carifio que tuvo & esta muger. que ni
morir dispuso que este hijo, llamado Hualpa ¢ Atabali-
ba. heredase la soberania de Quilo en perjuicio de su
hijo primogénito lluascar, & quien por su legitimo naci-
miento y costumbres del imperio correspondian lodos
sus dominios. Esta disposicion fue el origen de la discor-
dia entre los dos hermauosy caus6guerrassuficientespor
si solasa arrumar el imperio; aunque Pizarro no hubiese
sabido diestramente aprovecharse de ellas. A la llegada
del campedn hisi)ano, el principe llualpa, que deseoso
de ensanchar el (IiDiiaio que su padre le dejara, fuéel
priraerod suscitar la guerra, acababa de vencer y hacer
prisionero & Huéscar, ycomo Pizarro aparentase inclinar-
sealparlido de este, como débil y vencido, su embajada
no solo fué mal recibida de Hualpa, ufano con su reciente
prosperidad, sino que envio a decir & Pizarro;

—Que el mismo iria & llevarle larespuesta, j queuo
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se admirase si al verificarlo llevaba consigo un cjerci-
li>. porque esta ora U cosUimitre de los soberanos dcl

pallI?"rocedl'a en esto el Incaconforme ala npinion que
leuian los indios, de giiehabia de deslumbrar y aterrar a
los cslrangeros la ostentacion de su poder y grandesa,
cuando solo serv jap.araoscilar su valor y sucodicia. Pizar-
ro sospecho los designos dd Inca y conociendo que al lin
seria preciso venir a lasmanos, ordend su pequefia hues-
te en que se contaban doscientos cincuenta infantes, se-
senta caballos y algunos cafiones pequefios y sigui6 su
camino en buen orden de guerra, confirmandose a cada
pasoen sus sospechas al ver los corredores indios que
leiiiansincesaraesplirar Y reconocer el ejército. En Ca-
xamarca empelaron davistarse las tropas dd emperador,
y los espafioles contemplaron asombrados y recelosos
aquella muchedumbre ~ue pasaba de cuarenta mil hom-
bres, adornados con distintos trages, guardando cierta
regularidad en el orden y manejo de sus armasy mar-
chando al son de instrumentos de guerra. No obstante,
cuando descubrieron la rica litera dcl Inca, guarnecida
de laminas de oro, y llevada por personages adornados
de oro y pedreria cual si fuesen soberanos, cuando com-
prendieron en fui que de aquella jornada no podiamenos
deresultarles gloria y riqueza, c! que mas y el que me-
nos ansiaba que se viniese & lasmanos. Pizarroconfien ¢
do que un golpe de fortuna podia hacerle duefio & poca
costa de tan vasto imperio, dispuso su pequefio ejército
en orden de batalla, emboscé los arcabuceros en un si-
tio en que fuese aun mas sorprendente el efecto de las ar-
mas de fuegoy apresto la caballeria para cargar a la me-
nor sefial. " . .

Razones de politicayde prudencia aconsejaban como
referibles los medios amistosos %Pizarro creyo de su de-
er salir al encuentro del Inca y hacerle el debido acata-

miento. Adelantése acompafiado del misionero Valverde
y de solos catorce hombres, escogidos enlre los de buen
temple; pero el emperador, conforme se habla sospecha-
do, no quiso avenirse & ningin convenio, ni reconocer al
rey de Espafia y menos pagarle tributo, porque habia
llegado alli, para’ hacer entender & aquellos audaces es-
irangeros, que después de los dioses no habia en el mun-
do mas soberania que la suya. Como Valverde le hablase
en nombredel Dios verdadero, manifestandole abierto el
libro de los evangelios, el Inca que ni queria, ni podia
entender suspalabras, tomd violentamcnle el librode ma-
nos del misioneroy le arroj6 contra el suelo con despre-
ciativo ademau. Esta accion fué como la sefial del comba-
te: los espafioles empezaron & retirarse indignados hasta
encontrarse protegidos'por lossuyos, y entonces se gene-
ralizola batalla. Apes.irdel efecto de las armas de fue-
go, de los ataques ac la caballcriayde la tactica superior
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de los espafioles, se hallaban estos en grandes apuros en-
vueltos por aquella imillilud de indios que se siiceiliau
sin cesar, cuando Pizarro conociendo que lodo pi’iuliii de
la siieric delinca, atacé decididamente & la guardia que
escoltaba las andas; pero aquellos leales v.isallus obsliii.i-
dus en una heroica rcsisteucia caian gustosos a visinde
su soberano, v solo por encima de sus cadaveres pudo
llegar Pizarro hasta el emperador a quien hizo pri-
sionero.

La desgracia del emperador no solo decidi6 lavictoria
a favor de losespafiolcs, sino que puso término 4 la resis-
tencia que estos pudieran encontrar, y les hizo duefios de
sus riquezas y de su imperio, puesto que el consternado
monarca prometié & Pizarro manto esto quiso exigir. Su
muerte acaecidamas adelante, no fué acasioiiada por un
inhumano alarde de crueldad por parte de los vencedo-
res, sino por la dificultad que estos tenian en custodiar-
le en lugar seguro contra las tentativas que sus parcia-
les hacian para libertarle, y mas que lodo por el des-
pecho que se apoderd de los espafioles al saber que el
Inca lejos de cumplir lo pactado,habla mandado arrojar
sus tesoros en los lagos in.is profundos, y muy particu-
larmente la gran cadena de oro de selecieiilos pies de
largo, mandada construir por Manco Capaz para que
diese vuelta & toda la plaza de Cuzco: joya que los es-
pafioles apetecian como la maravilla del mundo en este
género, como el mejor trofeo do su conquista.

Los indios que hahian mirado la derrota dcl dl-
timo Inca como un castigo de su impuro origen y de
las profanaciones de su padre, celebraban los triunfos
de los espafioles y .iplalidian en sus canticos a Pizarro
como al verdadero hijo del Sol. Estos fueron sus dias
mas felices, porque aun no habinn estallado entre los
conquistadoresdeesta parle del mundo, aquellas discor-
dias que sino fueron suficientes & impedir que e! gobier-
no espafiol quedase en ella establecido, bastaron par.a
que enrojeciesen con su propia sangre los laureles de sus
victorias. Una alegre turba salla entunces al encuentro
de los espafioles en caminos sembrados de llores y ador-
nados de telas y banderolas. Pizarro. el aventurero de
humilde origen, arbitro de un grande imperio, veia
millares de subditos prosternarse a sus pies y verificaba
su entrada triunfante bajo porticos magnificos en las re-
gias moradas, donde seductoras jovenes de sonrisa ines-
plicaliley voluptuosa languidez venian & colmarle do
perfumes y de flores. Si I’izarro fué tal vez entre los
conquistadores del nuevo mundo, el que padeci6 mas
desgracias y corri6 mas peligros, su triunfo el mas se-
fialado, fué correspondiente a la paciencia con que ha-
bia sabido sufrirlas, y al valor conque habia sabido

vencerlo.s.
EBi SCISCO Fer.NiSDRZ A'ILLUMILLR.

ESTUDIOS RECREATIVOS.

KL TANTOR'Y EL POETA.

l.
KL DKS.LVt\O.

Plasencia es una de las ciudades de Eslremadura
que mas restos conserva de la dominacion arabe. esU
cercada de murallas medianamente fuertes y muy anti-
guas, y situada & la margen derecha del rioierte cuyas
orillas abundan en bosques y alamedas. Por lo que se
conserva del alcazar morisco se comprende que cu sus

tiempos fué una fortaleza de primer drden, estd junto
4 la muralla (iue mira al norte donde hay una entrada
que Ilaman el Postigo. Tiene un magnifico acueducto
sobre 80 arcos para conducir las aguas; y la catedral de
estilo gético moderno, principiada en tiempo de los re-
yes catolicos, aunque sin concluir aun, se comprende
que podria ser una de las mjores de Espafia. Por
toda la ciudad hay algunos buenos edificios, casas,
jardines y fuentes que le dan un aire alegre y placente-
ro. Tal es hoy Plasencia. considérese como seria en el
siglo XV1 en' que, ni la injuria dcl tiempo ni los azares
de la guerra habian impreso en ella aun su mano de
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hierro, y juzglese de la sorpresa y admiracion que de-i
notaria Uu viagero que recorriéndola en aquel liemrio
por primera vez, solo & la aldea de Pilas de donde era
natural podia compararla. :

\jrgen santisima, qué prodigio!... san Jos¢ me'
valga, y qué jlorlentu!... liius de mi vida, y que cosa tan
magnifica.... esclamaba & cada paso, y a cada paso se
paraba y volvia & andar y & hacer nuevas esclamaciones
recorriendg y examinando todo con un placer y un entu-
siasmo, difiCil de pintar.

El que asi hablaba, yen el que producian tan gran-
de impresién los artisticos raunumentos de Plaseucia,
era un joven gallardo como de quince 6 diez y seis afios
y cuyas facciones severas y atezado cCitis, poiiian pasar
porclmasexactotrasladodcltipode nuestros montafieses*
Vivaracho I\X de manerasnaturales, demostraba hasta en
el mas insiMiicanle dests adémanosla elegancia carac-
teristica a fas organizaciones privilegiadas que adquieren
su desarrollo en el continuo egerciciode una vidasobria
y de incesante actividad; vestia el airoso trage que usa-
ban los paisanos de las fértiles com.ircas de Andalucia y
por lodo cquipage, cunducia colgada de su hombro de-
recho una deteriorada alforja que no parecia muy pro-

Despues de examinar detenidamente lo que & sus
ojosse presentd de mas curioso y admirable, fiié nuestro
joven viagero a sentarse en las gradas de uu monasterio
"uera de la ciudad, situado & las inmediaciones do un
delicioso bosque de castafios, _naranjlos, avellanos y li-
moneros, (lj registré su alforja de la que saco un pe-
dazo de pan moreno y una cabeza de cebolla Unicas
provisiones que contenia, y suficientes i sostener el
genio espafiol en sus mas atrevidas empresas. En segui-
da dividié en dos partes sus friig iles viandas y se di6 &
comer de la una con tan prodigioso apetito, que le fué
preciso atacar la segunda jiorcion depositada ya en su
ambulante despensa.

Otro viagero que parecia de alguna mas edad y que
no obstante su estropeado esterior no inspiraba repug-
nancia, ni alteraba la franqueza de su enjuto semblante
observaba cuidadosamente los movimientos dc!jjoven y
lio fué duefio de reprimir una ruidosa carcajada al con-
siderar como emjirendia con el resto de sus vituallas
Aquel dirigi6 una mirada de indignacion sobre el qué
con tan poco cumplimiento le trataba, masera tan
franca y sencilla la alegria del recien llegado, que disi-
po instantaneamente la ligera impresién de mal humor
que le produjo su inesperada aparicién, Asi es que cor-
respondi6 al desconocido con otra risotada y acabé por
ofrecerle su desayuno comenzado bajo tan alegre."x
cordiales auspicios.

_ El desconocido consideraba con una gravedad co-
mica lo que le restaba depan.

—Si tan buen apetito descubres, amigo, porque es-
citas prodigamente el de los demas! O crees que cual-
quiera se daria por satisfecho con ese pedazo de pan so-
bre el que aun diriges tu satisfactoria mirada'?.... Pero
vamos, convite por convite, me ofreces participacion
de lo sobrio festin, yo te convido & que lomes parte ac-
tiva en el mio, porgue me parece le resu aun un hue-
queciln donde ayudarme & enterrar esta empanada.

Diciendo asi, sacé de su morral una magnifica em-
panada, cuya dorada cortez.i era por si sulicienle a des-
pertar el apetito del mas indispliccnle estémago y des-
pués se desprendié de un frasco forrado de paja que lie-
vaba colgado de un cordon y que conlenia un vinillo
moscatel anejo y vivificador. Dividieron religiosamente
en dos porciones iguales y cada uno hacia los honores &

1) til el dia no exisicn ja estos bosques, en el mismo
legumbres y hay algunas vifias j oli-
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su racion; el desconocido como si después do ocho dias
fuera el primer bocado de alimento que tocaran sus la-
bios, vel joven como si conservara Intacto el jian que
acababa de devorary que por lo menos pesaba dos libras

l.os dos nuevos amigos que tan breTecmciUc hablan sim-
patizado, conversaban como si toda la vida fueran ca-
maradas, solo que poco & poco se iban encendiendo sus
colores, animandose sus miradas, y permanecian en un
delicioso abandono, cuando repcnlinamenteabrieron la
puerta del claustro con estrépito para que pasara un
hombre ébrio y & quien un mongo arrojaba fuera con
violencia.

—Fuera de aqui! esclamaba el religioso, fuera do
aqiii miserable! Habrase visto mayor osadia! presentarse
crabriag.ido en el monasterio sinrespeto a lo sagrado
del lugar y sm considerar lo importante de los trabajos
que te se confiaban. .Marchay no vuelvas & parecer &
mis QICS, 6 teme la indignacion dcl hermano.Arsenio
gracias a tu interaperaucia no estan terminados los pre-
parativos para la funcién de mafana.... Que hacéis vos-
otras ahi? Desde cu.'indo las gradas del templo os han
dicho que pueden servir de refectorio & gentes de vues-
tra ralea? afiadio el monqo desfogando en nuestros via-
geros el mal humor que le habla causado la borrachera

el hombre que despedia.

—No se enfade su merced, padre, replicé el mas jo-
ven, mientras que su_comensal se daba prisa & recoger
los restos de la refaccion, implacablemente amenazados
porclpieile! irritado religioso; no se enfade porque
pensabamos que los que predican la caridad evangélica
no considerarian un crimen el que cualquiera se sentara
en el umbral de su mansién, en el de la casa de nuestro
Dios, para comer mas a gusto.

—.Mas le valiera no ser descarado, repuso el monge
desarrugando el cefio y casi disipado su mal humor ante
la gentileza y desenfado del montafiés. Como le llam.is’

—Yo Esteban, yvd. p.idre?

A esta pregunta tan familiar le miré sorprendido el
religioso, g contestd después de titubear un insUnte v
como S hubiera p.-nsado ocultarlo.

—FEI hermano Arsenio, pero ti no me has dicho mas
que tu nombre de pila, y no el de la familia & que ner-
leneccs. *

—FEs verdad, mas tampoco lo digo & nadie, es uu
secreto,

—Porqué?

—Porque me be escapado de casa de mi padre, y si
digo como se llama podria vd. informar & los que tal vez
vendran cu mi seguimiento.

—Y te parece regular 4 tus afos el escaparse de la
casa paterna? Queé leha inducido a eso?

—FE| qué? el buscar & Velazquez para que me dé
leccion.

. —Pues qué eres pintor? pregunté el padre son-
riendo.

—Si sefior, sisefior, repuso el muchacho algo amos-
tazado por la desdefiosa sonrisa del padre, soy pintor 6
quiero serlo, soy discipulo de mi tio Juan del Castillo, y
sino fuera porque se ha muerto, aun me tendria & su
Iadogl no me veria corriendo por los montea y saltando
vallados para encontrar otro maestro. Mi lio Juan rae
tenia en su casa, me ensefiaba su precioso arte, pero
después de su muerte no tuve otro remedio que voWr
& casa de mi padre, que hacia tres afios se habia vuelto
a casar con la mas cruel y avara de las mugeres. Mi fe-
roz é implacable madrastra queria que fuera yo zapate-
ro, sin contar para nada mi vocacién de artista y sin
apiadarse de mis lagrimas y de mi desesperacion; mi

adre, aunque bueno, demasiado débil condescendié con
os deseos de su muger, y me puso de aprendiz en el
obrador de un artesano; yo no queria esto, ni iugiiicru,
y vea vd. padre porque hace dos dias que libre y gozo-
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<0 earalDO i marcha» fonadas en busea dcl gran Ve-
lazquez.

—Pues vog & ver si_me engafias , dijo el monge &
quien interesaba ya lu vivezaydesenfado del muchacho;
voy & poner & prueba tu talenlo; necesito precisamente
uu pintor que reemplace al mala cabeza que acabo de
despedir, y si haces & mi gusto lo que te encargue... si
verdaderamente eres pintor y sabes concluir uuos escu-
dos y algunos adornos, te ganaras un doblon....tc con-
viene?....

—Si sefior, pues no me ha de convenir! Un doblon!
Eso es precisamente lo que necesito para llegar al tér-
mino de mi viage, porque esta mafiana empleé mis Gl-
timos maravedises en comprar el pan que estaba co-
miendo, cuando este buen camarada rae ha convidado
generosamente & participar de su merienda. C.un que asi
padre, si vd. quiere, puede considerarle como mi aso-
ciado. molera como yo le diga los colores y partiremos
las utilidades.

El religioso mir6 entonces al otro viagero, en quien
«un no habia reparado.

—Si no me engafio, lu dijo, ta llevas la insignia de
loscautivos rescatados por los padres de la orden de la
Trinidad.

—Asi es, le cnptcsto; ven?O de Ar%el donde he pa-
sado tres afios de horrible caulircriu. Dios me ha con-
cedido un término & mi desgracia y ya por fin me en-
cugr]tro en libertad v pisando el noble suelo de mi
patria.

—Cual era tu oBcio antes de caer en manos de los
berberiscos ?

Tomo ii.

161

emd

Y-

—Soldado.

—Y vas otra vez & entrar en el servicio?

—No puedo, un arcabuzazo me ha fracturado un
hrazo, y me ha dejado indtil para las armas.

—y qué va a ser ahora de ti?

—Soy poeta y romancero.

—Poeta y romancero? pues entre los dos solos eons-
titiiis una perfecta caravana de ingenios, y me alegro,
porque asi mientras que lu com|>aniTO pinta los escudos
vas a componiT ios lomas 6 inscripciones. y te daré lam-
bicn otro doblon, te acomoda?

—Si. padre.

—Pues & la obra ! Entrad amigos mius y emprended
vuestra tarea con ardor & lin de que todo esto para ma-
fiana & las diez.

Mientras hablaba asi. el religioso conducia & los dos
viageros & l,i igicsia . donde ajuzgar por las apariencias
V preparativos se disponia una ceremonia funebre. To-
do el templo estaba enlutado con magnificas colgaduras
guarnecidas de piala, formando pabellones sosteni-

.dos con pesadas borlas que pendian de gruesos cor-
dones del mismo tejido; soberbios candelabros os-
tentando sus brillantes ?/ goticos adornos, parecian
lagoviados bajo el peso de [a multitud de cirios v bugias
;dispuestas un_las arandelas, amenazando con su lumi-
nosa inundacion & la piimer chispa que les comunicase
su fuego; y en medio dcl templo se alzaba cual gigan-
tesca montafia un elevado catafalco cubierto de un pa-
Ifio mortuorio salpicado de estrellas de oro. .Mientras lo»
dos jovenes contemplaban con adiiiirarion aquel es-
perlaculo, el religioso se eomplacia considerandolos v
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mostraba en sii sembUnlc la satisfaccion de un autor
que asiste al ensayo de un drama de su ingenio, que se
va & representar muy luego,

—Qué ceremonia se va a celebrar? preguntd el ca-
marada de Esteban.

—L os funerales de Cérlos V, contest6 con gravedad
el padre.

—Como, ha muerto el emperador? se ha estinguido
ja para siempre el génio mas vasto de la tierra? Dis-
pense vd. padre pero como hace tan poco tiempo que
lie regresado &4 Europa ignoraba ese funesto aconteci-
miento. Muerto Carlos V! haber perdido la Espafia e!
ser que tanta_gloria j grandeza le ha hecho adquirir!

—Tranquilizale, "Carlos V todavia no ha restituido
su alm.a a Dios, solo ha muerto para el miiiidu. Disgus-
tado del poder j de su pasagero y efimero brillo, des-
engafiado de las deslumbradoras ilusiones de las huma-
nas grandezas, ha ab.mdonado el trono, arrojado el
cetro & sus pies, y declinado en la frente de su hijouna
corona que pesa demasiado en la suya.

—Se burla vd. de mi, padre! El emperador no es po-
sible haya cometido semejante desacierto, conocia muy
bien el corazon de los demas hombres para que no leye-
ra en el suyo propio. Carlossinel poder. sin el trono, sin
el universo que gobernar y que obedeciese 4 su_menor
sefial: jnh! seria un cuerpo sin alma, una maquina sin
movimiento. Y como es posible sobreviva su privilegia-
da inUligencia, su decidida y firme voluntad, si le
fuera preciso condenarse & la inaccion? Yo no io creo
padre, no puede ser.

—Pues es exacto cuanto te digo. El magnanimo
Carlos ha abandonado la cdrte y ha ido & refugiarse a
un cniivenlo en el que ha profesado como religioso, y
para romper con el mundo y sus deplorables vanidades,
mafiana, aqui mismo se celebran sus funerales; y nadie
se cuidara después ni preguntara por Carlos V, y no
restara de él mas que un nombre en la historia, y én el
convento un cuerpo consumido por el dolor, un cuer-
po que pertenece ya & la tumba, y un alma que espera
con impaciencia la hora feliz en que el Sefior la llame &
Su seuo.

—No puedo dudar de la veracidad de las palabras
de vd. padre; pero quien lo habia de pensarl Qué
ejemplo tan triste de las humanas miserias y de la de-
bilidad de nuestra existencia! Quién habia de profetizar
semejante acontecimiento? Quién habia de decir que el
emperador habia de perder su razon,... volverse loco.

Todo esto lo esprosaba pintandose en su semblante
la mas completa aumiracioa. £1 monge palideci¢ al es-
cucharle, y tomando del brazo al joven , esciaraé colé-
rico.

—Qué dices, insensato! El emperador Carlos V dis-
fruta ahora mismo de todo su cabal juicio, de toda su
razon.

—No sefior, po; no padre mid, eso no es cierto. Si
no estuviera abandonado de la mano de Dios; si como
vd. asegura conservara su razon, no se espondria & ser-
vir de mofa & la Europa y al mundo entero, y si queria
consagrar & Dios el resto de sus dias y ocuparse tan solo
de su salvacion, no podia hacerlo conservando la coro-
na?.... y aun supouiendo que su abdicacién no sea una
locura, estos funerales anticipados, esta ridicula cere-
monia que se va a celebrar mafiana, no prueban el en-
fermizo estado de su cabeza? Debia acabar de estabur-
lesca manera? No podiay debia imitar hasta el fin a
Cario Magno de quien se’habia mostrado digno émulo
mientras Cifid la corona?

Se conocia facilmente que las palabras del joven
herian y afectaban & la vez al religioso, porque su fren-
te se iba arrugando y sus labios se dilataban con una
sonrisa irénica y desdefiosa.

—Tu barba aun no es bacante venerable, mi joveo
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poeta, para juzgar de las accioues de Carlos V. Congue
asi, procura componer los lemas que te be encargado,
mientras que tu compafiero disefia los escudos con las
rmas y atributos de la realeza lcl emperador. Aqui
Esteban . cu este libro hallaras lodo lo que convenga
tomar para tu obra, y no olvides ninguno de los titulos
de Carlos V, emperador de la Germania, rey de Espafa
y de las Indias , dolos Paises-Bajus y déla Lombar-
dia etc. A la caida del sol volveré a ver si sois dignos de
la confianza que ho hecho de vosotros.

El padre se alejo mientras_pronunciaba las ultimas
palabras: los dos jovenes se miraron un momento, pero
en seguida Esteban se apoderd de los pinceles, mien-
tras que su amigo sentado al pié del timulo y apoyada
su cabeza con una mano, Uoiiaba de versos cou la otra
una pizarra que sostenian sus rodillas.

11

EL 'MONCIE.

I'na hora después, el compafiero de Esteban, que
habia dejado apoderarse de su e.spiritu una completa
distraccion , sinti6 posar sobre su hombro una mano que
le parecié mas pesada que la maza de un gigante; se
estremecio, volvio la cabeza y se encontré con el mon-
go, que habilualmcntc finpacienti-, no pudo esperar

asta mas larde para conocer el resultado de la tarea
de sus dos protegidos.

—Y vamo.s, mi poeta, estan ya los lemas?

—No padre, si la idea de que el emperador ha ab-
dicado su imperial corona, y de que debe mafiana re-
presentarse aqui una comedia indigna de su caréacter,
me entristece y preocupa de tal mudo giic no me es po-
sible encontrar una sola rima.

—T1 le juzgas con mucha severidad | porque califi-
cas de comedia la solemne y profund.-i prueba que va
4 dar al mundo de su disgusto & la ~gloriay & las co-
sas de la tierra?... Después de su abdicacion, puede
darse un espectaculo roas grande que el de mafiana?

—Tiene vd. razén padre, cuando dice espectaculo.
porque si quisiera confundirse en la oscuridad , no daria
ese espectaculo, 6 al menos si su voluntad era que vi-
viendo todavia lo entoiiaran el oficio de difuntos, no
tenia por lo menos necesidad de que se verificase con
tanto aparato y regia pompa.

El religioso se paseaba entretanto agitado y pensati-
vo, y le fué preciso sentarse, porgue sinti6 su pierna
izquierda atacada de un violento dolor de gota; enton-
ces hizo una sefia & Esteban para que se acercara.

—Tu compafiero que se jactaba de poeta no ha po-
dido escribir un solo verso.... Vamos & ver tu que dices
sabes pintar si has hecho algo de bueuo, no sea que os
envanezcais con talentos de que realmente carezcals.

Esteban se dirigi6 & él timidamente y con uno de los
escudos en la roano

-Esto esta bien! muy bien!... Ni el Ticiano ni Ve-
lazquez harian seguramente otro tanto & tu edad. En
lugar de un doblen te daré uua onza, porque es preci-
so que no te halles cara a cara con el espectro horrible
de la miseria que hiela el génio y hace abortar al talen-
to: pero, que nace tu compafiero el poeta que tanto se
aplica & escribir ahora sobre la misma pizarra en que
o ha podido trazar los lemas que le he encargado?

—FEstoy escribiendo, contestd, una satira a la ce-
remonia de mafiana.

—Pues bien, leéla.

El joven inspirado aun por el fuego de su composi-
cién, se acerco al religioso'y ley6 sus versos que esta-
ban salpicados de chistes, agudezas y que contenian la
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oriLii’] iu»s liii.i y punzante. El nioiige le escuch6 ateii-
lanieiite hasta el fm. y sute al paso que se mostraba sa-
tisfecho de algunos trozos, reprobaba otrus, y fruncia
(En {nuchos el cufio con marcadas muestras de dcscon-
eoto.

Digna de elogio es tu obra como composiciuii poéti-
ca, pero no lo es como produccion de un siibdito lid y
leal. Te atreves & escribir esos versos cuando aun existe
y reina Carloa Y ? Eso equivale 4 hollar con tu planta &
un ledn espirante.

—Tiene vd. razén padre, dijo el poeta , y arrujaiido
lejos de si la pizarra, cay6 en el enlosado™ pavimento
rota en mil pedazos.

—Eso nos reconcilia; pero ya llega la hora dcl ro-
sario T Di podemos estar juntos aqui mus tiempo. Es-
teban ha terminado los escudos, y es preciso marchéis
a pasar la noche en alguna posada de la ciudad, hasta
que llegue mafiana el momento de asistir & la fimebre
solemnidad. Asi podra nuestro joven pintor juzgar bien
del efecto de su obra, y hacer también mas adelante
iiQ cuadro de la imponente escena que presenciara.
Después pienso, Esteban, recomendarte & Velazquez y
a ti, dirigiéndose al poeta, al rey Felipe II.

—41 rey Felipe 11.... le conoce vd. padre?

—Si, mucho; y aun creo poseer en su animo algu-
na consideracién, no obstante que iio hace todo lu que
yo quisiera; conque Dios os guarde, hasta mafana.

Esteban y su amigo obedecieron & esta Urdcii y se
dirigian & salir por la puerta del claustro, cuando des-
pués de mi momento de consulta en voz b.ija, volvio
aun hacia el religioso que consideraba con satisfaccion
el catafalco y los enlutados pabellones.

—Padre.....

—Qué quieres; habla prouto, que siento acercarse
ya los dera.is hermanos.

—Que nn tenemos iiu maravedi yiio es facil que
nos lien €11 la pos.ida. si pudiera vd. darme algin di-
nero 6 cuenta de mi trab.ajo....

—FEs verdad dijo: pero buscando en la manga, solo
hallé unos cuartos y esclamé sonriendo del descubri-
miento.

—He aqui todo lo que poseo hoy... los inmensos
gastos de esta ceremonia me han arrumado, pero ma-
nana deben satisfacerme un tercio de una pensién de
diez mil ducados y abonare lo que te he ofrecido, des-
pués de terminado el oficio de difuntos.

A este tiempo los religiosos iban llcg.indo y se ins-
talaban en sus sillas de coro: por lo lauto el padre
Arseuio fué & incorporarse con ellos, mii'ntras que los
dos jovenes se miraban y le consideraban coa burlona
sonrisa.

—EI bueno del padre nos ofrece oro & manos llenas
y no tiene en su bolsillo para pagar |a cena y la posada
de dos pobres artistas , dijo el poeta, sonando las mo-
nedas en la mano; mas no importa, aun nos queda para
cenar un resto de empanada, estos cuartos basta-
ran para llenar mi frasco de vino, y las gradas del
convento nos ofrecen un lecho delicioso, la noche esta
hermosa, y de esta minera seremos los primeros en acu-
dir & la ceremonia que tanto preocupa cl animo del re-
ligioso y que tanto le d& que nacer.

Lk 1GIl.eSIliA.

Algin tiempo después de mostrarse el sol sobre el
horizonte, se despertaron los dos amigos, arrancados
de su suefio por el estrépito que hicieron las grandes
puertas de la iglesia al girar sobre sus goznes para

ica
abrirla. Los cirios estaban ya encendidos y la comuni-
dad reunida?/en habitos sacerdotales, esperaba solo
la llegada de la corte para instalarse en cl coro. Esteban
y su compafiero entraron en el templo y se colocarou
comodamente en un oscuro rincon desde donde podian
observarlo lodo sin ser vistos de nadie.

Aun ruando todo se llene de gente, no nos pueden
ver aqui, dijo el joven pintor, y asi me sera facil sacar
un boceto de este cuadro. La casualidad nos ha de-
parado la fortuna de presenciareslo. Veremos al rey,
a lu5 _grandes y damas de la corte,y & Carlos V... aCar-
los V sobre todo! Estoy impaciente por contemplara
mi placer al grande hombre, por contemplar su trente
de la que han nacido lautas ideas, tantos pensamientos
que han conmovido cl mundo por su base 1... Donde se
colocara durante la estrafia ceremonia de sus funerales?
Cudl serd su actitud? Y.... mas ya van los monges al
coroy uo hay mas que nosotros en la iglesia. Dénde
oslara el rey, la corle y tuda la concurrencia que nos
dijo ayer el monge? ya na comenzado cl oficio.

En efecto, el oficio empezaba, y la gran nave de la
iglesia permaneci6 desierta durante la misa. Nadie vino
& ocupar el trono erigido para Felipe 11, y tampoco
ocupaba uadie las gradas y sillones destinados a los
grandes y & las damas de la corte. E! hijo no se acordd

e que su padre le demandaba oraciones; los cortesanos
de que el emperador de quien tantas veces mendigaron
uiu mirada, les llamaba aun por Gltima vez para ro-
dearse de ellos. Aquel ingrato abandono y profunda so-
ledad, presentaba algo do terrible, y aquel olvido, de
lodo respeto por el que habla sido Carlos V, decia mu-
cho con su elocuente silencio.

Esteban P)/ su amigo permanecieron en la iglesia, no
obstante haber terminado el oficio y haberse retirado
los monges de! coro, aguardando al religioso segin ha-
bian anteriormente convenido....Mas de pronto llegaron
4 sos oidos entrecortados suspiros y gemidos ahogados
que salian al parecer del catafalco; se agito cl pafio que
lo cubria, é impulsado por una mano tremula cay6 des-
cubriendo un rostro péalido, contraido y de dolorosa y
teirible espresion.... Aquel rostro era cl del religioso
que con afaii y desvelado empefio aprestaba el dia ante-
rior lo necesario para la misa, pero su “esterior era tan
imponente que & su presencia retrocedieron amedrenta-
dos los dos jovenes.

—Nadie | esclamaba el religioso sin percibir los dos
testigos que le escuchaban.... Nadie se ba acordado del
emperador Carlos V: O leccion terrible de loefimero
de las grandezas hum.inas | Dios miol Dios mio! Abre-
viad mis dias, llamodme pronto & vuestro senoy me
ahorrareis las grandes y fatales pruebas 4 que me con-
donais!

Diciendo esto saltd del catafalco, y arrodillandose
cerca del altar, em|icz6 & recitar sus oraciones.

Mientras, el poeta y el pintor no se atrevian a di-
rigirse & su eocuentrn, porque ya habian sobradamente
comprendido 3ue se bailaban délante del grande empe-
rador, y solo después de aguardar & queel monge termi-
nase su ferviente oracion, bech6 el padre .Arsenio una
mirada en su derredor, vié & los dos jovenesy les llamo
con la mano. Obedecieron sumisos Esteban y su amigo,
pero tan turbados estaban que cayeron de rodillas al
aproximarse y contemplar su arrugada y palida frenle.
El religioso los hizo levantar.

0 me prodiguéis hijos mios sefial alguna de res-
peto, porque ya veis que no soy & los ojos del mundo
como & los de Dios, mas que cl hermano Arsenio, ni
hay tampoco quien hicia mi conserve el vago recuerdo
que se concede & los muertos y que les merecen algu-
nas oraciones por el reposo de su alma. Toma, Esteban,
toma este reloj, Unica alhaja que me resta de mis pasa-
das riquezas.... El tesorero dcl rey Felipe Il no rae ha
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lalisfecho aun el tercio de mi pension que vencio quince
Jias ha; pero voy & escribir & VVclazquez recomendan-
dole ; suplicandole te admita enlvo el nimero de sus
discipulos; couque dime rual es tu nombre para escri-
birselo. Ya no debes temer ninguna traiciéon Je mi
liarte, afiadié sonriendo; iio denunciaré & t0 padre tu
paradero.

—Bartolomé Esteban Murillo, me llamo, sefior.

—Y ta. mi poeta, en que puedo serle Gtil? Nulo es
mi crédito en la corte, ya loves, y mi recomendacion
lejos de servirte, solo quiza te acarreariaé)ersecuciones
como las que ha sufrido mi confesor Fr. Bartolomé. Si.
el emperator Carlos V' y el monge Arseiiio no parecen
rlr]uy Iclat()licos a los ojos de la inquisicion y dcl rey Fe-

ipe Il.

—Sefior, replicé el poeta, solo dos gracias tengo
que pediros, des gracias que me llenaran de orgullo 'y
de alegria.

—Habla , te las concedo.

—La primera, es que perdonéis las iuscnsalas pala-
bras que pronuncié ayer.

—No me acuerdo ya de eso.

—La segunda, es que permitais sellen mis labios
la augusta y gloriosa mano de V. M.

—-No, abrazame: el S'ddado que generoso derrama
su sangre por la independencia de su patria, y el poeta
que se desvela por legar & la posteridad su brillo en las
letras, es bien digno por cierto de entrelazar sus brazos
con los de un emperador 1 ADios, hijos miosl Partid!
lanzaos al mundo! Quiera Dios que las artes consigan
con vosotros una gluiia mas duradera y meiius dolurosa
q'e la que se conquista desde el purpurino solio impe-
riaI._A; Dios | y acordaos alguna vez del hermano .Ar-
senio!

—Nunca Miguel Cervantes olvidara este dia, graba-
do queda en mi corazén ,dijo el poetaarrodiUanduse; Es-
teban Murillo le imit6 y el emperador Carlos V les des-
pidié dandoles su bendicion, y enjugando una lagrima
que descendia surcandosudescarnada mcgilla.y se reli-
ro & su celda.

v,
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Ya por fin llegaron & Madrid Cervantes y Murillo
después de un penoso viage de mas de cuarenta dias,
porque cuando se viaja cuu poco dinero, como lo hacian
nuestros dosjovenes, se adelanta puco y se anda con
lentitud.

Cervantes se dedicé inmediatamente & escribir, y la
publicacion del primer tomo dcl Don Quijote, no lardd
en valerle, sino fortuna como debiera, al mcuos pan que
llevar & su boca. Bien conocida es de todos el resto de
su historia, y el lamentable estado en que le sorprendid
la muerte, uo obstante su talento y su constante aplica-
cion, para que DCB detengamos & detallarla ni & enco-
miar sus producciones tan justamente aplaudidas como
bien repuladasen todo el orbe literario.

En cuanto & Murillo, uo habiendo encontrado a
Velazgnez en Madrid. no tuvo otro recurso que apelar
a la industria que habia egcrcido en otros pueblos, y
con un doblen de oro que le presto Cervantes en un dia
de fortuna , compré lienzo y piulaba objetos de devocion
y cuadros de floresy frutas, I'n mercader se los com-
praba Lodos pagandole una mezquina é insignificante
retribucién, mas de esta suerte pudo aunque misera-
blemente subsistir y esperar el regreso de Velazgnez.
Tan pronto como suponabia llegado el célebre pintor,
te apresuro el protegido dei hermano Arsénio & poner
en manos del artista la carta del monge. Vclazquez le
recibié afectuosamente, y después de eiaminar tus
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cuadros, le animé, se interesd por ély Participaba de
los proyeclis que ideaba su mente para el porvenir.

—Quiero estudiar bajo su direccién de vd. dijo .Mu-
rillti, y marchar después & Ruma.

—i yo apruebo tus proyectos y le protegeré en
ellos. Desde este momento, mi estudio esel tuyoy mi
casa la luya también. Tienes talento y sabes demasiado
para ser mi discipulo, desde ahora te declaro maestro,
me acompafiaras al Escorial donde parliniparas de mis
tareas y me ayudaras con tus inspiraciuues.

En efecto, trabajo Murillo durante tres afios con su
maestro como un igual, como un amigo, no como dis-
cipulo. Pasados estos tres afios, Velazgnez abandon6 a
.Madrid y quiso llevar consigo a Murillo, pero este mar-
cho a Sevilla donde estaba su padre avecindado hacia
algun tiempo, y con el que le reconcili6 el buen ézilu
y fortuna que babia alcanzado.

Poca sensacion causo eu la gran Sevilla la llegada
del joven artista, y asi es que con mucha dificultad con-
sigui6 alguna ocupacion; mas después que acabo da
pintar el claustro de san Franciso, creci6 su fama, y el
cuadro de la muerte de tanta Clara y el de Santiago
distribuyendo limosna & tos pobres, pusieron el sello a
su reputacion. En el primero se notaba un colorido dig-
no de Van-i)ilc, 3/ en el segundo se mostraba como
afortunado rival de Vclazquez. Desde este momento
tantos fueron los cuadros y trabajos que le encargaron
que apenas podia dar cumpliraienlo & todos, y que le
proporcionaron una fortuna sobradamente independien-
te. Lejos de imitar & tantos otros artistas a quienes una
vez adquirida opinion, olvidaban su gloria, él perfec-
cionaba cadadia massu estilo, afirmaba mejor su pincel,
7 sin abaudouar la suavidad y frescura del colorido que
tanto le distinguia desus rivales, procur6 dar mas vigor
a sus tunos y precision & sus Cuques.

Colocado Murillo & la cabeza de los pintores de su
pais, fué por si solo bastante para acreditar el poco
apreciado y conocido mérito de la escuela espanola,
pero lo que iiiinorlalizo su nombre fueron las pinturas
al fresco con que decor6 el interior de la cipula de la
catedral, y sobre ludo los cuadros de santa Isabel y del
Hijo prédigo que hizo en 1674 para la iglesia de la
Candad; poco después pintd para la iglesia del Hospicio
una Concepcion, cuya obra tendra pocas que puedan
compararse con ella, aun contando las producciones de
la escuela romana y llamenca, y seria imposible enume-
rar la multitud de cuadros y piuturas con que enrique-
ci6 Murillo los templos de Sevilla. Llamado de Cédiz
para pintar el altar mayor de la iglesia de los Capuchi-
nos, hizo el célebre cuadro del Matrimonio de santa
Catalina, mas estando yu para concluirlo, dié una caida
tan violenta desde la andamiada, que se lastimo grave-
mente , y de cuyo accidente se resinti6 mucho hasta
que le acarre6 la muerte en Sevilla, el dia 3 de abril
de 16v2,

Por desgracia de nuestro desventurado pais, de tan-
tas bellisimas producciones como cre6 su elevado génio
é jufaligable asiduidad y aplicacion, tan solo se conser-
van eu nuestros muscos algunos aunque escasos cua-
dros de este célebre artista; mas en cambio las galerias
de pinturas del Louvrey de Versallesy de otras cortes
estrangeras, mucstrany conservan con aprecio mulliluJ
de pinturas de nuestro compatriota; y si al recorrer tos
vastos salones que las lonlienen, derrama el viagero una
lagrima amarga considerando en agenas manos lo que
debiera ser objeto del patrimonio nacional, por lo menos
cousucla su acerbo dolor, cuando con marcadas sefiales
de respeto lodicen, estaes obra de .Wuri//o, porque en-
tonces siente brotar en su pecho un sentimiento de orgu-
llo y esclama:

—M'irilto, era espafiol'.

I'V COME»PO»|1>EO-
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SEGUNDA PAUTE.

CAPITULO 1

LA AHOGADA.

Hacia mediados de agosto de 1572, es decir odio
afios después de los aconlccimieulos que hemos referido
en la primera parte de esta historia, se paseabau dos
hombres por las riberas del Sena en frente del Louvre;
el de mas edad acababa de salir de este palacio, y su
figura hacia gran contraste con la de su compafiero.
Mejo.alto, la frente cubierta de una larga y espesa
cabellera contra la costumbre de entonces, semejaba &
las estatuas de los atletas, que nos han dejado los anti-
guos, y cuyas formas sublimes sin que puedan tacharse
de exageradas, sobrepujan & las proporciones vulgares
de la naturaleza humana. El otro, por el contrario,
calvo, picaresco, y tan pequefio que apenas llegaba al
hombro del gigante que iba a su lado. La misma oposi-
cion se observaba eu sus vestidos; el gigante llevaba un
jubdn y unos greguescos de pafio pardo ordinario, y una
locade la misma especie cubria su cabeza, mientras
que el hombre pequerio mauejaba con gracia su enpa de
terciopelo, y se entretenia con un magnifico collar de
oro que brillaba en su peeho. Ademas cenia espada, y
sus bolines de finisima piel y las espuelas de oro mani-
festaban sus pretensiones de nobleza.

—Maese Juan Goujon.dijo este (illimo.no cesaré
de repetiros que vuestro bajo relieve de la heiurreccion
me parece una obra maestra digna de los mayores elo-
gios. La idea estd concebida ingeniosamente y ejecutada
con talento. Pero &4 loque nada puede compararse en
belleza es & vuestra Ninfa adormecida ().

Juan Goujon escuchaba con ingenua alegria v no
tratahade impedirlos elogios del que asi le hablafia.

—Verdaderamente, sefior Miguel de Montagne, que
meenagena el gozo al oiros; porque la aprovacion de
inteligentes como vos es (lan dulce y alhaglufia, que
raras veces se disfruta de ella. Los sefi’fes y los ciegan-
les de nuestra época so ocupan oias de pcrfurn**s, de
billetes amorosos y placeres que del gran arte del es-
cultor. No sucedia asi en el reinado de Enrique H el
grande. Su hiio no se parece a él..... Pero ;quién es el
que se dirige hacia nosotros? La oscuridad de la noche
que empieza & eslenderse me impide distinguir los ob-
jetos con claridad. Sin embargo, si no me engafio, es
Teodoro de Beza, la lumbrera de nuestra comunion.

Corrio al encuentro dcl ministro protestante, que
respondi6 eordialmente & la buena acogida que recibia.

—Si, maese Juan, soy yo. Detenido mas de dos afios
eii pais estrangero, vengo al finé gozar en paz del
triunfo de la reforma; ya que, gracias al edicto de Am-
boise, no somos perseguidos, sino que por el contrario
somos mas poderosos que los mismos catélicos. Enri-
que de Navarra se ha desposado con la princesa Mar-

(1) Este bajo relieve existe iB el Louvre.

garita, hermana del rey Carlos IX ; el almirante Colig-
ny recibe del monarca el nombre de padre, y los favores
sereparten indistintamente entre nosotrosy los catélicos.
Los tiempos de persecucion y de prueba han pasado
para siempre, segUn creo.

Miguel de Montaigne no pudo reprimir una sonrisa
que la penetrante mirada de Teodoro de Beza percibio
al momento.

—;Vos uo soyl_de mi Opinidn, sefior? le pregunto.

—Venerable Teodoro de Beza, yo hice criar en mi
castijlo un lobo y un corderino, que vivjan en buena
inteligencia, porque el cordero temiendo siempre al
lobo tenia cuidado de uo quedar solo con él, y si bajo
ia salvaguardia de algln criado. Al cabo de un mes 6
Elos el cordero aflojé en su vigilancia, asegurado con

as caricias del lobo que de enemigdse habla convertido

en compafiero inseparable, eu tanto grado que los dos
dormian juntos. Uoa mafiana no encontré mas que los
huesos del cordero, sangre y un poco de lana.

—Segun oso, sefior de Montagne, sois de parecer...

—Soy de parecer que este Sitio no es & propijsito
para tal conversacion, interrumpié Juan Goujon, y que
el sefior de Montagne obra en este momento como el
cordero de su castillo. Ademas que no perteneciendo
nosotros los protestantes al ganado lanar, llegado el
caso les ensefariamos los dientes y las ufias. Durmamos
tranquilos. Se necesita mas de una dentellada para de-
vorarnos, y al primer mordisco nos pondremos lodos
de pie. *No es verdad sefior Teodoro?.......

Aquifué interrumpida la conversacién por una voz,
que pedia auxilio. El ministro proteslante, Montaigne y
Juan Goujon acudieron & la orilla del rio, du donde
parecian salir los gritos y encontraron & un joven de-
centemente vestido de negro luchando contra la cor-
riente. Con una mano se habia agarrado & una de las
argollas de hierro de la pared del muelle j con la otra
sostenia @ una muger. Mientras Juan Goujon se precipi-
t6 de lo alto del muelle sin reflexionar que su ayuda
de nada servia a las personas que estaban en peligro,
Montaigne y Teodoro de Beza con un celo mas bien en-
tendido. bajaron por una escalera de piedra que estaba
poco distante, desalaron una de las barcas amarradas
al pie de la escalera y acudieron al socorro dcl joven
de la rauger y del miSmo Juan Goujon.

Mientras volvian & ganar la escalera & fuerza de re-
mos, el joven que era iialiano, contii & sus libertadores
que, habiendo visto pocos minutos antes pasearse por
la orilla del rio & aquella muger que parecia sufrir mu-
cho pues apenas podia sostenerse, se iba & acercar &
ella cuando la muger tropezd en una piedra y cayd en
el Sena. Al instante me precipité para socorrerla . con-
tinué diciendo el joven , y habiendo tenido la felicidad
dccojerla, me esforzaba por llegar & la escalera cuan-
do roe faltaron las fuerzas. Apenas tuve tiempo para
agarrarme & laargolla de hierro, que me presentola
Providencia. El resto, sefiores, lo sabéis ¥a; que os debo
la vida, que este digno sefior despreciancfoci peligro, se
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ha arrojado 4 el agua y ha sostenido mientras lus dos
acercabais la barca, el peso que yo ya no podia soste-
ner y que indudablemente me hubiera sumido en el
fondo dcl rio.

—Sois muy joven para morir, dijo sonriéndose Mon-
taigne. \ vuestra edad se tienen tantas ideas falsas,
tantas creencias dulcesy falaces ; el amor, la gloria....

—¢y TOS, sefior , llamais mentiras al amor y & la
gloria? . y

—EI amor es tina pasion llena dcdulsura, pero tam-
bién es un apetito desarreglado.. . ) .

—¢ Estamos ahora para disertacion fllosofica? inter-
rumpio Juan Goujon, no seria mas oportuno un buen
fueRo? Yo no puedo llevaros & mi taller del Louvre, las
verjas de palacio estan cerradas, pero mi habitacion no
estd lejos. Seguidme & la calle de Jouarre y traslademos
alli & esta pobre muger; siento que su corasen palpita
aun. F.stov seguro de que no tardara en volver en si.

Joan Uoujon y el italiano ayudados por Teodoro,
cargaron soébrelos hombros & la desconocida que la
casualidad habia puesto & su cuidado de un modo tan
singular. Por lo que toca & Miguel de .Montaigne se ar-
reglé de modo que no le cupiera parle en la conduccién
tic la carga, manletiiéndose a alguna distancia para que
el agua que chorreaba sobre suscompafieros no salpica-
ra su capa nueva de terciopelo.

T-ue™o que llegaron & casa de Juan Goujon, saco
este una llave del bolsilloy abrié una puerta baja llena
de molduras v grabados que daba a su habitacién;
avudo en seguida al italianoy & de Beza a colocar la
ahogada sobre la Unica cama, que se veia en el salon
adonde estaban; después de esto desperté a un criado
que dormia sobre un banco y que se levanto atontado
dcl suefio y de una embriaguez que aun no se te habia

disijmdo-b", escultor, entérate bien de las

ordenes que voy & darte, sino quieres que te muela a
palos- vete en seguida & casa de Maese Ambrosio Paré y
traclo agai inmediatamente. Sefior italiano ¢noconven-
dria que. & la vuelta fuera & vuestra casa para traeros
otros vestidos? porque no favorece nada & la salud es-
tar como estdis tiritando con ese Juben yesos calzones
empapados de agua. e )

& esta invitacion se cubrié de encarnado el rostro
del joven; pero desechando al instante este movimien-
to de verglenza infundada, contesté con una sonrisa
llena de graciay candidez.

—Os advierto que no tengo mas vestido que el pues-
to. Pronto se secara con la ayuda de esta hermosa
chimenea llena de lumbre.

Juan Goujon alargé la mano al joven y Miguel de

Montaigne echd mano al bolsillo que Ilevaba en su ce-
fiidor; pero no se atrevio & sacar las dos monedas de oro
que ya babia cojido porque la mirada que dirigio al
joven bast6 para hacerle conocer que seria mal recibida
su oferta de dinero, por un caballero de altivo rostro
y de modales distinguidos.

Eutrelanto Teodoro de Beza inclinado sobre la cama
de laahogadaconseguia volverla & la vida, merced & unas
cuantas golas de vino que hizo calentar Juan Goujon,
las que bastaron para reanimarla completamente. Ape-
nas abrié los ojos, miré con sorpresa a todas partes y
fijandolos de repente sobre Teodoro de Beza;

—E | cielo os conduce cerca de mf, dijo con voz débil
y balbuciente. Y iis me ayudareis & impedir que un huér-
fano sea despojado de la herencia de su padre. Estorba-
reis un crimen, dei uue tal vez vos sois la causa. Si, el
ciclo 05 envia cerca de mi.

Entonces ella recordd en pocas palabras al minislro
protestante el matrimonio del barén des Adréis con ma-
dama de Montelimart y le refirié la cstrafia desaparicion
deKaoul. . . . .

—No cabe duda, afadio, que si el nifio no ha sido
asesinado (y una voz secreta me asegura que han respe-
tado sus dias) se le oculta en algin oscuro rincén, don-
de lamalicia del bardn des Adréis le retendrd hasta el
momento en que hayan venido & parar & su poder todos
los bienes de Monleiimarl. Vos sois poderoso, sefior de
Beza, estos caballeros lo son también, todos rae ayuda-
reis y conseguiremos encontrar amiRaoul.

—Segunel interés quemanifleslas, debes querer mu-
cho 4 ese nifio.

—iSi lo quiero! jes mi hijo, mi hijo de leche! Hace
ocho afios que corro la Francia en su busca, & pie, sin
recursos, mendigando de puerta en puerta, sufriendo
hambre, frio y padeciendo humillaciones sin nimero;
pero una fuerza divina me sostiene y cuando sufro mu-
cho, cuando el desaliento se apodera de mi, abrumada
por la pena que me agovia, 0igo una voz que ino grita;
iVive aunl Y el valor yla energia vuelven & mi co-

raz%?'jl]ven italiano enjugé una lagrima ; Juan Goujon
hizo lo mismo y Teodoro de Beza prometi6 ayudar a
Juana en sus proyectos, L

__Tanto mas, ‘afiadio, cuanto quecl barondes Adréis
acaba de abjurar el protestantismo y pronto sera un
enemigo de los hugonotes. Es un beneficio para nuestra
causa desenmascarar al traidor.

__Elbarén es muy poderoso y ademas esta protegi-
do por la reina madre.

__Peco la justicia esta de nuestra parte.

—y como fué, pregunté Montaigne, procurando dar

Ja
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olro giro & la conversacion, que caisteis en el Sena, de
donde este joven os ha sacado con tanta felicidad?

—Hacia cuatro dias que no me desayunaha. Ma ha-
lain rechazado de todas las puertas & que acudi pidien-
do un pedazo de pan. No hay tanta caridad en las gran-
des ciudades como en las aldeas; en estas el mendigo
siempre es socorrido, en aquellas no hay ninguna com-
pasion.... ;que mas puedo deciros? padecia mucho, an-
daba & la aventura , mi vista se turbaba y cedian mis
rodillas. Tropecé en una piedra, después va novi ni
senti nada hasta que me he repuesto en medio de vo-
Sotros.

—NMaese Juan, dijo Teodoro de Boza después de
rellexionar alanos instantes, conservad en vuestra casa
4 esta inuger hasta mafiana por la mafiana; yo os lo
suplico.

—¢Hasta mafiana? si ella quiere hasta que yo me
muera . porque es una muger noble i desinteresada.

—Creo qlue la he de servir de imicho en sus pesqui-
sas ; se me ligura que el paradero de! javen Raoul esta
mas proximo & descubrirse que lo que indican las
aparienci.15. .\dios, hasta m.ifiana & las oraciones, si os
parece. ¢;No 0s_venis conmigo, sefior de .tlontaigne y
‘os también sefior caballero?

__—Hl italianu y Montaigne se levantaron para seguir
& Teodoro de Beza.

—Un inuincnto, dijo Juan Goujon: antes de separar-
nos supliguemos & este caballero que nos prometa
asistir mafana & nuestra cita y para merecer este honor
démonos & conocer a él. Ved aqui al sefior de Montaig-
ne. caballero de la orden del rey y gentil-hombre de su
camara.

i —E| autor de ios Essait afiadié inclinandose el ita-
iano.

—Este olro compafiero replico el escultor es Teodo-
ro de Beza. reverendo ministro de la religion reformada
y unade las lumbreras de la iglesia protestante.

—Soy un verdadero catdlico, interrumpié el'jéven
pero he admirado mas de una vez los escritos elocuen-
tes del miembro mas sabio de la academia de Ginebra
Xisi(?a(%f)memoria los hermosos versos de Poemala iuve-

—FE| duefio de la casa donde nos hallamos, dijo i su
vez Montaigne, ya que conocéis tan bien atodas las per-
sonas gue tienen alguna fama, es el escultor mas cé-
lebre de que se envanece la Francia; Juan Goujon.

—Cuyas obras maravillosas se admiran acada paso
en Paris, especialmente la magnifica fuente de loe Ino-
rentei (@) que envidiaria el mismo Miguel Angel.

_ Aqui bajé los ojos el esirangero y se ruborizé al
anadir:

—Apenas me atrevo a darme & conocer & una reuuiou
tan distinguida; me Hamo Torcualo Tasso, y he venido
a Paris formando el séquito del cardenal dé Este
» bien venido el autor de Aminta, el cantor de
fI«naWofS).Ya_nomeadmiro'()v_ende ue credis en
el amory la‘gloria. porque la gloria'y el amor os col-
man de favores. ;Y como es que el hijo de las musas, el

rotegido de la princesa Leonor, sea tan pobre que’no
enga mas que un vestido?

—La razon es que un poeta es orgulloso y no men-
diga los favores de ios grandes; demasiado sufre cuando
la generosidad de estos vienea suayuda sin que él la
solicite. Mi padre no me dejé mas que una herencia
Pobre y un nombre puro y sin lacha. Antes de dejar la
«talla me ha sido preciso para subvenir & los gastos de

Obra compufsla por Teodoro de Beza

eﬁ'fzsiba arrimada entonces a ana c»sa de la calle de

ﬁﬁi

que precedié y fuala primera ideade la
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mi Tiage, empefiar .i unos judios lodo mi pairiraoiiio
Casi se me ha concluido ya la pequefia suma que me
dieron los usureros. El cardenal do Este no se acuerda
de rai, olvida las promesas que me ha hecho v sor de-
masiado altivo para ir & pedirle nada. oA

—Bien hecho, joven, grité Juan Goujon

—Si. murmuro .Montaigne, bien hccho'por lo oue
toca a su amor, pero no respecto de sii j*ub()n V sus
calzones. ]

Ni forcuato Tasso ni el escultor oyeron la rede-
xion del filosofo, merced 4 la llegada de Ambrosio Paré
que vino a interrumpir la conversacion. El célebre ci'
rujano declaro & Juana fuera de peligro, receld lo ne-
cesario para que se rcstablecierd eoteramenic Vv se
despidié de los nuevos amigos que se separaron p\Vome-
Uendo volver areunirse el dia siguiente & las oraciones
Teodorode Beza y Torcuato Tasso volvieron a sus casas
a_pie. Migue! de Montaigne rogé al cirujano real, que
hiciera apear de la muia a uno de sos criados y le fires-

SC esta cabal%%dgra par.a volver & su casa mas pronto
con mascomodidad. miuio

CAPULLO Il

EL FENOMENO VIVO

Al dia siguiente cerca dcl anochecer, Torcuato
Tasso y .Miguel de Montaigne lleg.iron & la cita qué en
casa del escultor les habia dado Teodoro de Beza No

JifanVcAnsigT"*"="" A *N«ron llevando &

_ Mientras Teodoro marchaba delante de sus comm-
ncros, tuvieron estos tiempo para observar la rautacmn
que se observaba en los vestidos de su guia. Al Ir'eé
talar propio de los ministros hugonotes, & la cran
valona .si*iocaractenstieodclos profesoresde Ginebra
habia sustituido una capa y una casaca de soldado Un.a
espada larga colgaba de su cinturén, y un casco con pUi-

en U f,"su?e?dt™*’ graciosamente hL'i'a

Despuesde hacer atravesar muchas callosalos que
le acompafiaban, ljiodoro de Beza se dirigidé h?cjre”
Puente-.Nuevoy sefial6 con el dedo una grin tienda de
campana a cuya puerta ocho 0 diez masicos tocaba”™ U
trompa v el corno, mientras, que una especie de his-
trion, chocarreramente vestido gritaba- * "

iEntrad, sefiores, entrad! jAqui se ven ios voltcado-

FeUmeéés <o maravilloso llamado Ei

nistM'A« gravedad el mi-

Sus comparfieros se miraron de reojo, XJuan Gouioii

no pudo contener una gran carcajada.
Por mi alma, dijo, mi querido doctor, mas valia
que nos hubierais dicho que teniais curiosidad de ver

Sif X S i-ell

He Examinad las cosas antes
de fallar sobre ellas. Cuando sal%ﬂs de esa tienda tal
vez antes salir, confesareis que mi conducta no es tan
frivola m insensata como sugonéis. Ré)deadme amim”®
mios de modo que no pueda ser conocido. Luego que nos
hayamos colocado, no perdais devistad Juana vténed
cuidado no la venda su emocién por palabra/é por

Diciendo_esto saco del bolsillo algunas moned-i» v
todos Cinco fueron a colocarse en U niru mia ~ #

de la graderia que rodeaba el interi¢” del retablo, de-



168

j.inJo cii ol medii) una especie de picadero de dimensio-
itcs bastante grandes. ]

Li reunion era numerosa: los muisicos que tanto se
af,inaban en hacer ruido por la parte de afuera, entra-
ron dentro, tomaron posesion de su tabladillo, volvieron
aempezar a soplar con mas fuerza aun, y se dié principio
al e'\s/Pectéculo. . .

ientras que los volatineros ejecutaban todas Lasma-
ravillas del arte sobre lasillade un caballo. Montaigne
se acerc6 al oido de Torcuato Tasso j le dijo.

__Por mucha destreza que rainilieslcn eStas pobres
gentes, no pueden compararse con el mejor gincle ,cl
mas seguro, el domador mas habil que be conocido;
hablo de Carnevalet, que servia & nuestro rey Enri-
que Il; porque & mi ver ninguna nacién nos aventaja
en conocimicnlo y gracia para manejar un caballo.

-Yo he visto & un hurabre correr & galope puesto
"de pie sobre la silla . desensillar y volver & ensillar,
"cojer del suelo cualquier cosa con un pie en tierra y
"Otro en el estribo, corriendo siempre & toda brida, y
"hacer otras habilidades para ganar de comer. En mi
"tiempo se ha visto en Conslanlinopla & dos hombres
«sobre un caballo, que se arrojaban al suelo dando
«volteretas en el aire yendo el caballo & todo escape
«y después volvian @montar y uno de ellos con las bn-
«das en los dientes guiaba al caballo. Olro entre dos
«caballos, poniaunpic sobre cada uno de ellos y co-
"giciido en sus brazos & olro hombre salian los caba-
"llos égalope, y el que estaba sobre los brazos del pri-
«mero disparaba con un arco tiros muy certeros. Otros
«muchos de cabeza en lasillay los pieshacia arriba
«se tenian perpendiculares rodeados de pufiales clava-
"dos en los ariicscs con la punta hacia fuera, y en esta
"postura hacian correr al caballo. En mi nifiez me
«aruerdo que el principe de Siilmnnt para manifestar la
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«Grmeza con quemonl.iba, ponia entre la silla y sus
«rodillas unas monedas que se quedaban en el mismo
«sitio como si estuvieran clavadas a pesar de los salios
«y corbetas que el principe hacia dar al caballo 't ;

Mientras esto decia un murmullo de emocién que re-
sond por toda la sala Ilamé la atencion de todos. Aca-
baba de presentarse & la cntiada dcl picadero un caballo
de una alz.ada monstruosa, con la crin desordenada y
en pelo; el gigantesco animal cuya mirada era de fuego,
escarbaba con impaciencia la arena, sorbia el aire ron
sus auch.is narices y dos palafreneros colgados de la bri-
da apenas podian sugolarlc, De repente se oyo una de-
tonacion (ic mosqueteria; los palafreneros arreglan La
brida del caballo y una criatura eslrana, monstruosa se
lanza sobre el salvage animal, La muchedumbre grita
por todas parles; jmira el Fei.6meno vivo! jmir.a el Fano-
meiio vivol Tal era el entusiasmo que nadie escoplo los
cuatro amigos, repar6 en el desmayo de Juana que cayo
al suelo sin sentido gritando:

—Raoull si, es itaoull

Aquel, en quien la ficl nodriz.i habia reconocido & su
joven amo, era un enano, cuyos brazos desmesurada-
mente largos y cuya enorme cabeza pertenecian & un
cuerpo disforme, que terminaba en unas piernas vellu-
das y pies de mono; una cabellera roja, parecida & Li
melenade un ledn, le cabria el rostro y aumentaba el
horror que inspiraban dos ojos feroces y una barba que
le llegaba &la cinlur:. Cuando el animal sinti6 sobre
sus lomos al terrible gincle, empezd & encahrilarsc. El
enano, sin inquietarse porsus demostraciones hostiles, de
un sallo se puso de pié en las ancas del furioso animal y
empez6 & descargar fuertes latigazos sobro el. Sigui6-
seuna lucha corla, pero terrible, I'na nube de arma que

Monlaigne, Eesoi».
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«nvolvié a los dos roonslruos, impidi6 & los espectado-
res juzgar del combate mas ~uc por los relinchos del
caballo ; los gritosdelhombre. Por altirnocesaron los
reUDchos, ios gritos se apaciguaron r se rié al enano
vencedor emprender su carrera en ef picadero. De pié
sobre el sumiso caballo, seentregd & mil estravagan-
ciasmas propias para escitar el espanto que la admira-
cién Ltan pronto saltaba por los aires y dando cien vuel-
tas cafa a plomo sobre su caballo; tan pronto se intro-
ducia por la garganta una espada y con ella daba dos
0 tres vueltas al rededor del picadero. Yase tendia, y
sosteniéndose con solo un pie sobre las ancas dejaba
caer lodo el cuerpo como si estuvieramuerto, ya se le-
vantaba y tirando al aire varios pufiales, que se le veian
en lacintura, jugaba con ellos por espacio de un cuar-
to de iiora sin que eslas armas corlantes le bicieran la
menor herida.

Pero lo mas estraordinario que hizo, lo que dejé con-
fusos & todos los espectadores fue cuando le entregaron
una bula de cera; la tom6 en sus manos, la amasé y
no tardd en darle la forma de un negrito. Enseguida
arrojo al aire esta figura improvisada, la reciti6 en las
manos Y la paso por las narices del caballo ycr.a tal la
propiedad con que estaba hecho el mufieco, que los es-
pectadores temian y temblaban & cada uno de los saltos
que el enano le hacia dar como si fuera un nifio verda-
dero, En el momento que el [lueblo se entregaba & sus
eemociones, el monstruo agarro al negrito, lo llevo & sus
labios figurd que le devoraba las entrafias y lo arrojé
lleno de sangre en medio de la rauchodumbre, desapa-
reciendo con su caballo entre el ruido, llamaradas de
fuego y torbellinos de humo, que lanzaba & su alrededor
un artificio de pélvora, que enceiidiao para este efecto.

Mientras aplaudian con frenesi unos y otros desocu-
paban la graderia, Juan Goiijon recogio la figurita de
cera caida a sus pies y la ensefi.iba sorprendido & sus
comparfieros ocupados en sostener & Juana que apenas
swnivja cu si repitiendo entre sol'0zos:

—Kamill mi jéven amo Raoul!

Mirad, decia el escultor olvidando & Ju.ina, & Baoul y
¢ todo el mundo, mirad. Poros momentos le han basta-
do para hacer un bosquejo admirable. Tudo se hall.i en
armonia en esta obra improvisada, se advierte en ella
un conocimiento profundo de anatomia. Este singular
artista, por medio de toques maestros ha sabido dar una
verdad, una eiistencia reala este cuerpo. Yo rae con-
sideraria dichoso si hiciera otro tanto en un dia entero
de trabajo y de inspiracion. Es necesarioque un hom-
bre semejante abandone esa vida de saltimbanquis, en
que vegeta miserablemente; es preciso que llegue aser
un escultor grande y sublime.

Al decir estobrillaban Iosoljos del anciano ysuvoz

temblaba de entusiasmo y de alegria. )
—Teueis un corazon noble Juan, esclamd Teodoro

de Beza, el corazén mas noble que he conocidujamas.
Pero no temais; el Fenémeno vivo cambiara muy pron-
to su nombre y su profesion por el titulo de baron de
UoDlelimart.

_—iEl, él, bar6n de Moiuelimart! repuso Mon-
taigne.

—Si, ¢noos lo han dicho laemocion 7 las palabras
de Juana? Ya anteriormente la casualidad me habia he-
cho conocer que el Fenémeno vino era una infeliz cria-
tura, que hace algunos afios se habia encontrado mori-
bunda en un torrente del Delfinado. Unos bohemios la
escogieron, y vendando iasheridasde que estaba cu-
bierto todo su cuerpo, consiguieron curarle y !c ense-
Ivaron todas las habilidades de su oficio, para las que su
fealdad le hacia mua/é proposito. El ejercicio y el tra-
bajo han desarrollado sus fuerzas y destreza, y ved aqui

ptirqus le habéis vistocjecutar cosas tan increi-
"Ifs. Desde que esta en Paris con los saliimbangni» sus
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compafieros, tiene una vida mas salvage aun y mas reti-
rada gue nunca; no ha querido ni estar en la misma ha-
bitacion que ellos, ni aun indicarles el sitio donde se
guarece con su caballo que es & lo Gnico que demuestra
algun afecto.

Todos estos detalles rae los ha dado un palafrenero
del rey de Navarra, que es muy amante de la equilacion
y muy diestro en estos ejercicios; ha sabido ganarse la
confianza de estos volteadores y sacarles poco & poco
todas estas noticias. Por consiguiente la emociun de
Juana, el lugar en que los bohemios hallaron al nifio v
hasta su enfermedad, lodo me evidencia que el Fenome-
no vino no es otro queel jéven BaouldeMuntelimarl cu-
ya herencia quiere apropiarse el barén des Adréis. Pero
'agn%r,])de se han ido Maese Juan Goujon y el joven ita-

—Se habran perdido en la confusion, contesté Mon-
taigne. esperémonos [aqui 4 un lado con esta muger no
tardaran en venir & reunirse con nosotros.;Y que pen-
sais hacer con vuestro descubrimiento que me parece
apoyado en pruebas satisfactorias?

—Quitar la m.ascaraal b.aron des Adréis, a ese vil
apostata; hacer que le destierren ignominiosamente de
la corte y obligarle & que restituya a su legitimo duefio
la baronia de Montelimart,

—Empresa peligrosa es esa, sefior Teodoro de Beza
yqiiepiiede tener malos resultados para vos. El baron
des Adréis es poderoso, goza dcl favor de la reina ma-
dre y escapaz de todo por deshacerse de un enemigo

—Y ¢son nada, sefior de Montaigne, mi nombre la
alu posicion que ocupo en laiglesia protestante y la in-
Uuencia de mi caracter? ;Quién se atreveria & le-
vantar el pufial sobre Teodoro de Beza? ;quién se
atreverla anegarse & hacerle juslicia, asm cuando la pi-
diera contra la misma reina madre? Coiigni; el rey de
Navarra, lodos los hugonotesen fin ¢ho se levantaron i
una sefial de mi mano para ayudarme, para defenderme?
Ya lo veis, los catolicos tiemblan ante los protcslanies
porque solamente el miedo es el que ha podido decidir-
los a hacernos las concesiones inmensas y sin nimero
que nos han hecho. Os lo repito, dentro de algunos dias
el hardn des Adrets serd reconocido por un infame y
por un infanticida; dentro de algunos dias se vera despo-
jado de esa gran fortuna que tanto le ensoberbece. No se
necesita mas que un soplo del huraean para tronchar el
cedro del Libano.

Si estais seguro del éxito, sefior Teodoro de Beza
nada tengo que deciros. Noobstanle, tomad bien vues-
tras medidas y pensadlo antes de emprender nada, afia-
di6 Montaigne con una de sus sonrisas imperceptibles
llenas de desden y sarcasmo... Pero yo creo que espe-
ramos indtilmente a nuestros compafieros, pues todo el
mundo ha desaparecido. ¢Queréis que 0s acomparie a
vuestra habitacion? yo he hecho venir algunos criados

deben estaralli abajo.scguncreo, por la luz de aque-
las hachas.

Silvode un modo particilar y se acercaron cuatro
criados maontados en muias y teniendo por la brida & un
caballo enjaezado.

—Bajaos dos de vosotros y dad las muias & este sefior
y aestamuger dijo Montaigne.

Teodoro de Beza, rehuso este ofrecimiento.

—Os doy gracias, dijo; tengo que tomar algunos in-
formes antes de dejar estos lugares y también necesito
avisar al escultor, que me llevo & Juana conmigo.

Miguel salud6 al ministro, pic6a su cabaIIoX no
lardé en desaparecer.

En el momento que Teodoro de Beza se alejaba tam-
bién con Juana, los volatines salian dcl picadero; el Fe-
némeno ett'o era uno de los Gltimos, iba montado en sn
caballo y al ministro se le figuré que dos hombres en-
vueltos en sus capas seguian a lo lejos al saltimbanqui,



17U

CAPITULO 111

EL ARTISTA.

No se equivood Teodoro de Besa, dos hombres se-
cuian al Fenomeno divoy estos dos hcimbres, que el mi-
nistro no pudo reconocer, eran Juan Goujon y Vorcua-
to Tasso. Sin perder de risla al raro personage, que es-
cilaba su curiosidad hasla tal estremo, marchaban de-
tras de él & alguna dislarcia pero no tan lejos que no
oyeran las galabr_.as, que dijrigia & su caballo. |

—Vamos, Trislan, le decia, vamos amigo mio, no
andes tan de prisa; estas nadando en sudor y le sena
oeliRroso llegando en este estado, quedarte quieto de
repente en tu caballeriza hboieda. Marcha al paso,
Tristan, si es que quieres, 6sino me enfado, y ya sabes
que en nuestras pendencias siempre soy el mas fuerte,
afiadio liando de la brida al caballo, que apretaba el
paso para llegar mas pronto a la caballeriza. Tnslan se
encabritd sin que el giiicte le hiciera la menor conce-
sion y después de una lucha de algunos mslanles, el
animal tuvo que ceder y volvio & lomar d paso, no sin
que le animirag’) le consolara el enano que lo montaba.

—Es por tu bien, Tristan, nada mas que por tu bien,
icreés t(i que me guste masquea ti atravesar tan despa-
cio estas calles tan tristes y tan llenas de lodo? Consué-
late qgerido mio. . L .

—SIn Interrumpir las carifiosas ezortaciones, que
diligia & Tristan, se encaminaba al cuartel de los jno-
emiti, al que llegd por Cillimo. En medio de unas rui-
nas habia una especie de cuadra v alli entraron d hom-
bre Vel caballo. Juan Gonjony d ilaliano pendraron
Igualmente en aquel sitio, que mas parecia caballeriza,
que habitacion humana. Se escondieron deltas_de la
puerta, de mudo que el enano no pudiera percibirlos.

Este se aped; echo yescas y encendié una lea que
apoy6 contra la pared, y quitdndosela capa en que iba
embozado, empez6 & desnudarse del Irage de volatin,
dejando al aire sus espaldas disformes y sus brazos ro-
bustos. En seguida echandose el pelo hacia atras co-
loc6a Tristan delante de un pesebre sin alarlo, y se pu-
to & limpiar al caballo con mucho cuidado y ternura,
Asi que concluy6 con la almohaza y el peine, cubrié coa
su jubon al noble animal, que lanzé un prolongado re-
lincho. Al oirlo, el enano, que se habia separado ya al-
fUnot pasos, volvio & él, abrazd las espumosas narices

el amigo que parcela reprenderle porque le abandona-
ba sin darle las sefiales arostnmbiaoas de ternura, y qui-
tando la tea de donde estaba la colocé en oira parle de
la cuadra. .

—Tienes razon, Trislan, hace algunos dias que
te descuido; hace algunos dias que no soy el mismo
para Il. ;Qué quieres? si no me puedo desembarazar de
esta idea que roe persigue. Otras veces ya lo habia
conseguido, pero desde que estamos en Paris, desde
%ue encucDlro & cada paso las obras maestras de Juan

oujou.la cabeza me arde y una voz misteriosa me
gritasin cesar; jTrafta/a trabajal ;Y para qué? |
como? Hace ocho dias que consagro a esta figura todo
el tiempo que mi penosa profesion me deja libre y.....
¢qué he conseguido? nada que compense las noches
sin suefio y los dias que hemos pasado, ti sin cebada y
yo sin pan’, por costear este monton de barro.

Diciendo esto pasaba la luz ante una_estatua bos-
quejada. Juan Goujon olvidandose del misterio con que
habian entrado en casa del enano salié bruscamente de
BJescondite. Cojié este una enorme estaca y se preci-
pit6 sobre el que asi le sorprendia, cuaudo Torcuato se
interpuso entre los dos.

_ Delenéos . esviam6 , respetad & Juan Goujon.

MUSEO UE EAS FAMILIAS.

El enano se quedé con el brazo levantado y en un
estado de cmocion y sorpresa dificiies de pintar.

—ijJuan Goujon en mi casa! grit6; jes un suefiol yo
me vuelvo loco. No me fallaba mas que esta desgracia.
Pero no, es él, bien le conozco, porque mi primer
cuidado al llegar a Paris fué buscarle para verle ;qué
motivo os conduce, maestro, & mi pobre choza? ;La
casualidad?

—No. el deseo de verle. e -CV

—:Ami? ¢y quién os ha podido decir mi habila-

xion? . .

—Te hemos seguido para descubrirla.

—Para qué?

—Igorque la estatua pequefia del negro que has he-
cho esta noche en el picadero, me ha hecho ver en li el
gérraen de un gran artista, porque esa estatua de San
Juan me confirma en tal idea. jMirad . sefior Torcuato.
mirad, que candida nobleza, que angelical dulzura en
las (acciones del discipulo bienamado, para quien el
Salvador no lenia sino palabras tiernas y el Gnico de sus
apostoles que uo quiso someter & los tormentos del
martirio! La postura es natural, pero el ropage no tiene
gracia ni clcganci.i. Estos pliegues cortos y sueltos po-
drian convenir & Pablo con la espada en la mano, pero
los vestidos de Juan deben caer con graciaé/ suavidad,
Sin embargo esto es bueno , muy bueno. Es menester
abandonar la profesién de saltimbanquis para eon-
vertirtc en un escultor , siendo mi discipulo, si tu
quieres., . L

-Sefior Juan Goujon, sisois en efecto este maestro
» célebre no os burléis de mi; porque esto seria jugar con
mi razén y mi vida, . ..

—Joven, yo hablo con seriedad y si mis palabras
raves y solemnes como son no os convencen, mirad ias
agrimas de admiracion que bafian el rostro de este

joven al contemplar vuestra obra. Por_lo demas quiero
daros pruebas de que esto no esun suefio. La reina ma-
dre Madama Catalina de Médicis me ha encargado un
Cristo para su oratorio, debo presentarle el jnodcl
dentro de ocho dias y pensaba empezar manana e
bosquejo, pero ahora os encargo este trabajo. El cristo
debe estar (D la cruz y del tamafio natural. La_rema
me ha dado cincuenta monedas de oro, he aquilami-
lad ; mafiana os daré el resto. Cuando tratemosde vaciar
en bronce vuestra obra, tendremos gne volver a ha-
blar de dinero. Vamos ;que os parece este convenio?

Todos los miembros del enano se estremecian y mi-
raba alteruativamente con sorpresa a Juan Goujon' y &
Torcuato; el sudor bafiaba su rostro y le lué preciso
apoyarse en la pared, porque sus piernas no le podian
sostener. . . .

-Dios 7 la Santisima Virgen os bendigan, maestro,
por lo que acabais de decirme; me hacéis sentir la aje-
gria primera que ha probado mi corazén. Pobre nmo,
disforme, recogido en el agua de un foso, rni triste ju-
ventud ha corrido basta aqui en la miseria y abyec-
cion, i.Ay de mil loa miserables & quienes deuq la vida
se han vengado cruelmente del beneficio fatal que al
darmela me hicieron; malos tratamientos, golpes, des-
precios , especulaciones vergonzosas fundadas sobre mi
fealdad y enfermedades, esta ha sido mi vida hasla agf\ui.
Se refan de mi al verme amasar el barro, al oirme ha-
blar de vuestro arte sublimey he aqui que este arte
va & ser también el mié. Porque vos me aceBtéis por
discipulo; porgue vos me encomendais un trabajo qus
la tema os habia confiado ;no es verdad, maestro? No

ido mas que un favor & Dios, y es que no sucumba a
a alegria, que viva para gozar de tanta felicidad. jAler-
ta, Trislan raio, va hay también para nosotros dias di-
chosos! jAlerta, Unico ami(]Jo en mis dias de Iribula-
ciont No mas picadero publico, no mas verglienza pa-
ra nosotros. Ya eres el caballo de un hombro libre; ya
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eres el amigo de un esculLor. Levanta la cabeza, no
cerlenecesraas a un juglar, Tristan, co eres I(i lamijoco
un sillimbanquis. Perdonadme, sefiores, pero el gozo
me cpagena y ademas hace tanto tiempo que Tristan
es mi finico amigo!

Y cay6 desvanecido fuera de si, & lospies de Juan
Goujon.

—Entregaos con libertad & vuestras emociones. Den-
tro de dos dias volveré & veres, pero antes de separar-
nos quiero saber vuestro nombre; ;Cémo os llamais?

—¢Mi nombre? ;tengo vo nombre acaso? ;Le tienen
los juglares? Estos me Ilaman «f/fenémeno otro y este
es todo mi nombre, no tengo otro p.ir.i losamos, do
quienes soy esclavo, para los espectadores & quienes
asusta mi_presencia y que compran el derecho de
silvarme O aplaudirme cuando arriesgo mi vida para
divertirlos.

—Y bien, ese nombre llegara & ser célebre, si no
le encontramos otro que puedas llevar Icgalmentc, re-
plico el escultor acordandose de las sospechas de Teo-
doro de Boza.

Fenémeno cojié tas manos de Juan Goujon en las
luyas largas y belludas.

—¢Sois por’ ventura el genio de mi destino? le pre-
gunto. Lo que acabais de decir concuerda con aconte-
cimientos que la gitana que me educé dejaba traslucir
algunas veces. Segun ella no era un nifio vulgar; mis
veslidos cuando fui hallado en el torrente, eran ricosy
blasonados, Si no fuera, afiadia ella, porque teniamos
que arrostrar la colera de un gran sefior, tufortunay la
raia podian llegar & ser brillantes.

—No soy yo el que debo hablaros de esto, amigo
mio. aunque algo se acerca de vuestros padres. Pero
¢qué 05 importan el rango y la fortuna cuando la pro-
videncia os ha concedido el mayor, el mas maravilloso
de todos sus dones, el talento! cuando os ha pueslo en
el camino que os conduzca & la independencia ya la
gloria? Adios, pronto nos volveremos a ver.

Y salié acompafiado de Torcuato.

Cuando qued6 solo, Fenémeno se cubrio6 el rostro
con las dos manos y permanecié algunos momentos su-
mido en profundas meditaciones, porque todo lo que
acab.iha de ver, todo lo que acababa de oir, bullia cun-
fusamonle en su cabeza atolondrada, De repente se le-
vanto, cojio el barro y empezé & formar el bosquejo del
Cristo que le habia encargado Juan Goujon, con una
rapidez incrcible. Cuando el alba empezaba & desvane-
cer las sombras de la noche, cuando los primeros ravos
de la aurora penetraron con su resplandor purplreo a
través de las ventanas mal cerradas, ya la estatua iba
presentando un conjunto lleno de energia y en el giie
se traslucia un pensamiento fecundo y podéroso.

Fendémeno satisfecho de In que habia trabajado- du-
rante su vigilia fiulé alegremente sus anchas manos
u»a coutra otra; después se volvié hacia Tristan, que
admirado de ver a su amo de pie a4 tales horas, le mi-
(/aet()j%dcomo preguntandole que siguificaba esta no-

—Este es el talisman que va & cambiar nuestra suer-
te, mi bueu caballo, esta es una cslalua que debe pre-
sentarse & la reina madre, que la colocara ea su orato-
rio. Yano haré pedazos esta, como mis obras anterio-
res. Xo, Tristan, no, sefior Tristan, fundidores, obreros
habiles vendran & llevarsela con precaucion para va-
ciarla en bronce, en verdadero bronce, cootra el que
nada podra el tiempo; eu bronce que dunra siglos y en
el que se leera el nombre de tu amo Fenémeno , ‘esto
nombre Un pobre v tan insultado. Ademas tenemos
oro y ahora mismo,'Tristan, vas arecibir doble racion
de cebada y una buena manU que te arrope bien y te
sbrigue hasta las rodillas. Y no creas que te quito mi
jubon para ponérmelo yo. no Tristan, no por vidamia.
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iFuera jub6n y todo el trage de saltimbanquis’ Quiero
arrojarlo al fuego para llevar tus veslidos como los lleva
todoel mundo. Ya no tendré el cabello largo, que me
hace tan espantoso y voy a corlarme la barba como el
joven, que anoche acompafiaba & Juan Goujon. jA
1 ristan! nunca seré tan elegante, tan hermoso como él,
pero & lo menos no seré un objeto de asco y de horrible
curiosidad. jY luego la gloria! la gloria, ¢querras creer-
lo Instan? hace parecer hermosos & los hombres. jLa

lorial j'Yo he de Ulcanzarlal Dios mi6 ¢es verdad tanta

icha? Van 4 realizarse mis delirios que yo miraba im-
posibles. jSalgo del lodo para subir hasta el cielo! jOh
Tristan , mi noble Tristan, cuan grande es la miseri-
cordia de Dios y cuan infinita so sabiduria!

Fenomeno después de abrazar tiernamente al caba-
llo que volvié muy serio la cabeza & su pesebre, lomo
tres 0 cuatro monedas de las que le dio la vispera Juan
Goujon y se embozd en su capa; porque ya no podia
resolverse a salir con sus vestidos de saltimbanquis que
eran los Unicos que poseia.

’na hora después volvio travendo consigo un lio
de vestidos y acompafiado de dosliombres con provisio-
nes paraél,y heno 'y cebada para Tristan. Luego que se
fueron los muzos, Fendmeno echd un buen pienso al ca-
ballo, tomo él algn alimento y volvié & emprender su
obra con ardor.

CAI'ITULOIV.
EL CUARTO DE LA REINA-

Al dia siguiente a! en que Teodoro de Besa habia
conducido al picadero del Fenémeno vivo & sus tres
amigos y 4 Juana, el ministro, después de saber de
Juan Goujon todo lo que habia pasado, segiiia pensati-
vo el camino del Louvre, discurriendo de que medios se
valdria para hacer estallar con buen ézito sobre la
cabeza del bardn des Adrets la tempestad que le prepa-
raba. Iba tan embebido en sus ideas que abandong las
bridas de la muia, que marchaba por donde queria....
De repente el animal tropieza, caey arrastra al ginete
en su caida, al mismo tiempo numerosas carcajadas re-
suenan en rededor. Teodoro de Beza levanta la vista;
era el joven rey Carlos 1X que de una cuchillada aca-
baba de degollar & la muia.

Al reco.ioccr & Teodoro de Beza y al advertir sobre
todo el descontento pintado en el austero rostro del mi-
nistro, el re¥ did treguas &larisay se reuni6 & sus
pages, para levantar al anciano.

—Perdonadme, padre, le dijo, perojamas hubiera
creido que bajo las enormes .alas de ese sombrero, que
os oculta el rostro, se escondiera la fisonomia respeta-
ble de uno de nuestros nias querid-js y amados vasa-
llos. Vuestra cabalgadura alargaba el pescuezo de una
minera tan provocativa que, recordandome tus dias
de mijuventud, no he podido resistir & la locura de
degollérla de un tajo, por lo demas esta aventura tan
aciaga para vos, es muy alhaglefia para ral, porque nos
proporciona & mi y & la reina mi madre el placer de te-
neros una ¢ dos horas en el Liuvrc, placer que tan ra-
ras veces disfruiamos. Dadme el brazo y venid; entre-
tanto mis pages os elegirdn las dos mufas mejores de
mis caballerizas en cambio de la que ya no existe. Re-
quieecat In pnce.

Diciendo esto, Carlos obligd & Teodoro & apoyarse
en el brazo que le presentaba y le condujo & la habita-
cion de la reina, quien recibié con mucha gracia al ge-
fe de 11 iglesia retorraada.

“ ¢Qué pensamiento tan serio, padre mio, preguntd
la reina, os absorvia de tal modo que no echasteis de
ver que se acercaba & vos mi hijo tan loco, que mete
tantoruido. que nadie puede dejar de oir por donde vi?
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—L i repiracioo de uii gran crimen, la rcclaraacion
a4 V. M. de un aclo de ju«licia, sefiora.

—Decid el nombre del culpable, repuso la reina;
nos sois demisiadoquerido, de Baza, para que puedan
llberlarle de nuestra colera cualesquiera que sean su
rango y su crédito.

stas palabras fueron pronunciadas con un calor y
una apariencia de buena fé, capaz de engafiar al ancia-
no, si no hubieran sido acompafiadas de una sonrisa im-
perceptible llena de hiel éironi.i; no obstante el minis-
tro ap.irent6 creerlas sinceras y contesto:

—Vengo & pedir justicia contra el barén des Adréis.

Aqui brill6 en los ojos de la reina una alegria fran-
ca y dirigi6 & Carlos 1X una mirada rapida de triunfo y
de venganza.

—Hablad . padre; que os escuchamos como si estu-
viéramos sentados en nuestro tribunal de justicia.

—Hablo en nombre del hijo de su muger, en_nom-
bre del legitimo heredero de la baronia de MontcUinart.
Acuso ff] baron des Adréis d« haber mlentndu asesinar

villanamente & este joven y de haberse apoderado dolo-
samente de sus dominios.

En seguida Teodoro de Boza contd csleiisamente el
modo conque habia descubierto la existencia de Baoul
eutre los buhemios, enmo le habla reconocido Juana
y las pal.ibras que el jévendijo la noche anterior & Juan
Goujon y a Torcualo.

—No he querido entrar yo en relaciones personales
con cijoven para que de este modo brille la verdad con
toda su fuerza. Mande Y. M. conducir &4 su presencia,
Bor,una parte al baron Raoul y su nodriza, y por otra al

aron des Adréisy & su esposa, que sé han llegado &
Paris, que ni unos ni otros sepan el objeto de esta en-
trevista; el cielo y vuestra sabiduria batan lo demas.

—Seaasi, dijola reina, que veia en este pensamien-
to el doble placer de una escena de intriga unida al d«
vengarse dcl barén des Adreta, contra quien le anima-
ba un sentimiento visible de odio. Que venga el gran
ﬁre\_/ost_e, de palaciol... Marchad inmediatamente a la

abitacion de Boza, donde encontrareis una muger lla-

W=

AntlguA fueute de lon liiocente»-

mada Juana gue eonducireis aqui, cuidando de que no
bable con na ) , ¢
balleros ird & buscar al juglar llamado el Fendmeno vi-

to, cuya morada esta cerca de la Fuente de los Inocen- i

I®>7 lo traerdn aqui igualmente. Por (iltimo, enviareis

*1 barén des Adreti esta orden que va & Armar el rey

ie. Entretanto una partida de vuestros ca-

de su pufio, por U quese lemanda al dicho sefior barén
que comparezcan él y suesposa inmediatamente ante
nuestra presencia. Marchad.

El gran preboste recibio la orden Armada por el rey
y partio.

f.uego que se alejo, lareina invité & Teodoro de Be-
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a que pasara ala camara inmediata; obedecio éste v
entonce» Catalina de Médicis y Carlos IX se charon a
ferua?" que tenia un no sé qué de in-

—iPobres hugonotes! dijo la reina, ellos mismos vie-
nen a entregarse los unosa los otros. Este barén des
Adréis medio protestante y medio catélico, que ha apos-
tatado dos veces de lasdos creencias, rehusaba hace poco
ornar parte con nosotros en el gran golpe de manana
por la noche contra los reformados. l.e era imposible
segun decia, sacar la espada contra ios que Ilamaba
hermanos poco hace. Escelonte escripulo para un infan-
ticida y para un usurpador de una baronia. Es preciso
que sé presente aqui, 6sino, Carlos, le quitaremos sus
bienes para darselos a ese Iioven_ que dice Teodoro de
licza, sea realmente 6 no el legitimo heredero Si esca-
[_qllico, tanto mejor; si protestante, pronto le heredare-

0S N0SOtros.

Mientras_que hablaba a%i. sus ojos centelleaban co-
rao 10s'de un 1jgre que acecha su presa.

CAPULLO V.

LA ESTATUA.

“*n'“ crisis tan decisiva en su
'« .do esclusivaraente a la obra
deio™v ?r?h “A1“ *encargo, habia hecho venir un mo-
iim en actividad que jamas tuvo
entusiasmo, La

sanirr™.i LA?2'®I'® arqient 4
Sangre se agolpaba a su rostro, el Sudor cubria su fren-
sa'ia eox» dificultad de

sI_thhnAnp/'\.hT"IA'\ q Sala I
iha C momento deshacia lo que aca-
Baba Idg hacer; nadaa]eallena ayel garro parcgla rehe
a *">¢150 'a estatua fué toman-
. L % cuand? llego la noche, «l ar-
tista lleno de inspiracionh. concluyo™su bosquejo.

ohrn retiro hacia atras para considerar, su
obra. Presto sucedio el desaliento ‘mas profundo a la

*u

jA"sXstl* *** facciones y arrojando los moldes le-
omhridphf y * ® suspirando, he hechoun
HombreggblenXo hacer "un [bIOS; este eS Un vivo vno un
"ma vdir? AN“AnGeujenveaeslose reirdde las-
? *®enganado; este hombre no sirve si-

no para saltar a caballo: jmaldicion’ jmaldicion!

se vestidos, que

paso de la vidaa la muerte, coniioud

W, 8@&% Mbl'ir’rfés,lqﬁem afte 'nosptlecFe Ldivifar™ v
eslo’s k" necesario ir a estudiar
N . . moribundo.... jY

. i Gogéon!.... Si, Jo conosco '|I|a
estatua estuviera ejecutada como yo la_concibo §la
existencia y el no ser se pintaran & un mismo tiempo en

iealmp palpitantes, si la cabeza se inclinara
realmente para espirar, yo sorprenderia y arrebalaria
«rinde y crearia una obra
fsneiirJpM  © verdad... *amos a ver, col6cate, dijo
? S s veslidos* *“@®R'PR®"\®>aa vestirse. jAfue-

El modelo mir6 & Fenémeno y le dié miedo,
sado “oche esla encima y estoy muy can-

lusrajemhrp.Vigg"feil A m. anifeg star en fodos
! P *Rosfoilecimienlo de I%l muerte.... f\?a(?a

sé @iﬁb‘é‘??‘ﬂjorlé concibo, 7 sin embargo rf§ ‘tié8e
VIELUIAr nada. {\ ~o esperaba adquirir gloria v noha-

17;i
Haré Sino vergiienza! Mafiana Juan tioujiu nicconfun-
DX AN CHDERXDT ) A . :
BSePedmo te o oY) fieffipjgetc! Vamus miserable,

| modelo palido trgmulogrocu.ré. ot%edecer Rero
era fal su terror que perdi0 er conocimieoto
Ln rayo de alegria brill6 en los ojos del escultor.
el dpvf.nip-**- ic'imo embarga su», miembros
e| 8gs{all|gmm|ent0! su rostro que ges ncajadon]. St0 €s
lo que yo quena, ea, manos & la obra.

mérrelft')ilegl %oﬁa uii poco mas £ q{grrl]wtrl)BUdse} ﬁ%ll%%
d*sudima/o. ' volver
"i® Fenémeno, quirlol 10 te muevas!

buir modelo vuelto en si dejé su postura y quiso

sujcTaiidolc!” ®
iDejadme! jdejadme! jsocorrol jsocorro!

—iy que! ¢no he de concluir mi estatua? grité con
ul}/urgldo el enano apretando & la pobre crialtra enlre
sUs manazas j quieto ahi o le malo

. —Un temhlor convulsivo se apoderdé de todos Jo»
miembros SHI |m”reI|z. P «/ 18»

—iSocorro! gritd jsocorro!

Durante esta lucha, Fenémeno habla cogido un nu-
mili..? . «l .. dcl mod?l% Sea

uerer desasirse se arrojo sobre el hierro
aguzado, sea que el escultor en su enagenaciou le die
f“é que se oyo un ruido sordo
y un cadaver’ cayo nadando en

.
seguid(yye un suspiro,
fuera de si, aturdido,

ntui'®?

i1l -17 L " 113 e H -
Uuiélones de la agonia. i"® '“chaba en las ultimas con

ra, Cuando Finomano oy6 llamar a la puerta, y vi6 al
traves de las venl.inas de su habitacion el resplandor
rojizo de numerosas anto chas.

—En nombre del rey , abrid.

A estas palabras el enano volvié en si. Comprendio
Ada la estension de su crimen, y por un movimiento
maquinal de terror y remordimientos, fué a refugiarse
detras de su caballo, mientras que cansados de Damar
Hﬁﬂtil en}e los soldados del preboste lomaron el R,artido
eechar la puerta a tierra. sniuo

El primer objeto que se presentd & su vista fué el
fﬁ&%gr ensangrentado que yacia en medio de la es-

. el gefe de la partida jun ase-
sinato. 1que horror! Que serodee la casa de modo que
c agresor no pueda escaparse. Sin duda que monsefor
el preboste de palacio tema ya noticia de este crimen |

. ro 12 «."“ado aqui en busca de ese infame
bohemio. Cojido In fraganti, una buena cuerda dare
pronto cuenta de él. Enmipezad las pesquisas

Dando esta orden se acerco él mismo hacia el si-i
donde Fenomeno estaba escondido A
«.e . «rilé' apoderaos de él
quiso darle» el ejemplo, pero una coz de Tristan’le
nndio el pecho al cuerer cojer al enano. Después el ter
nble animal, sin dejar de servir con su cuerno de mu
ralla a su amo. puso fuera de combate a paladas v mori
discos atroces a otros cinco ademas del gefe ¢ a
espectaculo grande y espantoso & la vez, ver al mon?
truoso caballo saltar” por encima de soldados armado»

primer temor Fenémeno, acd‘fdaﬁﬁfé)ﬁ@gﬁ Grert

sor; entonces empez6 una batalla en regla, durante la

. 3 S*®  «linchos del caballo | lo,
gritos de Fenomeno, ios ayes de los heridos y las délo
naciones de los arcabuces. Después de una larga y d”
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»e»perada lucha, la Ticloria quedo por el odnero; Tris-) rededor uoa mirada feroz j salvage; pero cuando Juana

lan herido por dos 6 tres balas, cay6 espirando a los
pies de su amo y éste, habiéndosele roto el pufial, finica
arma que tenia.Tuc cojido,atado y conducido al Louvre,
en medio de los gritos del populacho que el ruido del
combate habia atraido de todas partas.

CAPITULO VI.

COMPARECENCIA.

El bardn des Adrets no se sorprendid al recibir la
orden para que ély su esposase presentaran delante del
rey. Al separarse de la reina madre por la mafiana, ha-
bia leido en los ojos de esta que una venganza pputa
seguiria & la negativa con que valerosamente habia re-
chazado una proposicién horrible; por que apesar de ser
tan cruel, era capaz de alguna generosidad que callaba
solamente ante sus graves intereses personales.

Pero si no esperimentaba sorpresa, en cambio sofria
la inquietud mas cruel, temblando tanto mas el golpe
que le amenazaba, cuanto menos preparado estaba 4 él,
y por consiguiente no sabia como separarlo de su cabe-
za. A pesar de sus conjeturas sobre cual podria ser el
pretesto para este llamamiento, nunca pudo acertar el
motivo verdadero. No conocid la causa hasta que se ha-
116 en presencia de Juana., .

—Se trata de Raoul. dijo pata sl, esta muger ha sa-
bido como me desembarace del nifio y lo ba contado lo-
do ¢pero como ha penetrado hasta aqui? Ah, ya veo a
Teodoro de Reza, lodo esta esplicado. Este ba querido
perderme jinfeliz! no sabe que puedo apartar de mi la
tempestad y hacer que estalle sobre los inscusalos que
intentan mi ruina. . . . .

Entretanto el rey y la reina subieron silenciosamente
al trono; Teodoro de Reza <c pié & sn derecha, y detras
de él Juan Uoujon, .Miguel Montaigne 'F/ el joven Tor-
cualo que habian sido conducidos por Teodoro. El ba-
ron des Adrets y su esposa se sentaron al lado opuesto;
Juana qued6 en medio de la sala, sin que la presencia
de asamblea lan temible la inlimidara de algiin modo.

—Baronesa des Adrets, dijo, nosotros os suplicamos
que alcéis vuestro velo y nos digais si conocéls a esta

muger. ) . ,
I barén tuvo que descubrir el rostro de su esposa
porque ella permanecié inmovil. )

A la vista de sus facciones palidas, desencajadasy
de una rara belleza, un sordo murmullo se esparci6 en-
tre los espectadores; Juana se arrojé a los pies de su

len*a”h reconocedme, esclamd, porque se
trata de vuestro hijo, del infeliz nifio, cuyas desgracias
oshan sido tan funestas. Reconocedme, sefiora, recono-

Nioguna emoci6n alter6 la impasibilidad de la figu-
ra helada de la baronesa, ni siquiera bajé losojos para
mirard laque asi le suplicaba. B

—¢Y a'mi, sefiora no me reconocéis tampoco? pre-
Eﬂté Teodoro de Reza ¢/No os acordais del dia en que

dije vuestro casamiento en el castillo de Roche-
corbont . L .

La estatua humana DO hizo ningln movimiento.

—Puede serque otro personage acamas dichoso, dijo
elrev aue tomaba en esta escena lodo el interés que se
tiene en el desenlace de una novela, jolal

Aestas palabras se descorrié una cortina y Pendme-
BO se presentd. Deslumbrado por las luces y sorprendi-
do de**hallarse de repente en presencia (yel rey y la
reinadquienesrcconocidelenano, abrumadoademas por
el crimen que acababa de cometer y la lucha que habia
soslenidoeontia las que fueron «o subusca, arrojé & su

derretida en llanto se acerc6 a ¢l gritando;

—Ranui

Todo lo
nodriza. . . .

__iSois vosl Juana, sois vos. Ohl si, 0s reconozco.
Mi cabeza debilitada por el sufrimiento recuerda ahora
cosas que mis trabajos habian honado enteramente de
mi memoria. Juana, mi buena Juaiial

l.a_reina madrey el rey no podian estar quietos en
sus asientos; Teodoro de Reza triunfaba; Juan Goujon y
Torcuato se enjugaban las lagrimas; Montaigne seescon-
dia detras de sus compafieros, solamente el harén des
Adrets permanecia indiferente & este reconocimiento
como si nada le interesara.

Cuando Raoul se desprendid de los brazos de Juana
mir6 una por una & todas las personas que le rodeaban.
Al llegar al barén, lacolera y el aborrecimiento se pin-
taron en su semblante:

__He aqui mi asesino! he aqui el iufame que me ha
arrojado desde lo alto de una roca al fondo de.. . No
concluy6 la frase porque acababa de reconocer & su
madre; cay0 de ruoillas, eslcndit las manos hacia ella
queriendo decir ojMadre miala pero no tuvo fuerzas
para articular esta palabra.

La baronesa volvié maquinalmenlc los ojoshacia él;
sin embargo liada alteré la lagubre inmovilidad de sus
faccionesy aun se podia creer que & pesar de tener la
vista fija en Raoul. no le vela. Pero cuando el desgra-
ciado joven pudo al fin esclamar ;madrc roial alguna
cosa rara paso por ella; fuertes convulsimics agitaron
todo sn cuerpo, por un movimiento rapido llevo las dos
manos & la frente como si le alurmenlara un dolor re-
pentino.finalmente cayo lle”mayada.

—iMadre mial repetia Raoul sosteniéndola. jMadre
mia! una mirada, una sola mirada para vuestro hijo.

El joven consiguio esta mirada. Vuelta en si de su
emaocion la baronesa, dej6 caer la cabeza sobre el hom-
bro de Raoul y dos arroyos de lagrimas brotaron de sus
ojos. Estas eran las primeras lagrimas que derramaba
desde el dia de los fatales aconleciraientos de Roebe-
corbon. . . .

Juana de rodillas daba gracias a4 Diosy a los santos
del milagro que acababan de hacer.

—Y bien, barén des Adrets ¢que decis de todo esto?

—Digo que este joven es el bardn Raoul de Monte-
liroarl, de quien no fiabia podido descubrir el paradero.

—Y ;estais tan satisfecho? dijo la reina sorprendida
de la calma y sangre fria del Imroii. .

— Y porgue no sefiora? Bendigo con lodo mi cora-
z6n la aparicion de Raoul pues & él debe el recobro de
su razoil la que ha estado privada de ella Unios afios,
Venid hijo mid, os ofrezco mi mano,

—iVosl jmj.asesinol

—¢No habeis derr.oraodo nunca la sangre de vues-
tros semejantes, joven para muslrnio» tan severo? pre-

unlé con voz solemne el harén, a ginen.Mimliiigne ha-
ia bailado Ocasion de referir al oido el asesinato que
Raou] acababa de cometer. .

Al oir estas palabras que le rc~Ardaban su crimen,
Raoul se estremecié de arriba & bajo é inclind U
cabeza. o 3 5 .

. —sefiar, continuo el bardn, y vos sefiora yo os pido
de rodillas el perdon dcl luven barén de Monlclimarl.
que, en un momento de delirio, ha dado de punalad.is
a uninfeliz que le servia de modelo. No querais dejar
caer el peso de lajusticia sobre el que la provideucia
ha libertado de untos peligros; no me impidais la re-
paracion de los agravios que le he hechoy de que Unto
me arrepiento. R P S

—Se hara segun lo pedis, ;no es asi hijo Garlos!

contesto la reina que procuraba leer en el rostro oei

» Renui. I
olvido y se precipitd en los brazos de su
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barén lo que pasaba en elinterior de este hombre. Con-
cedemos carta de perdon pleno y entero al barén Raoul
de Monlelimari.

—Una Vvilla entera de penitencia no bastard para
espiar mi crimen, respondié Kaoul, no es por mi por
quien doy gracias & VV. MM. sino por mi pobre madre
por Ju.'inn, por la buena Juana.

. —ll.iblais de penitencia, joven, tendrias acaso la
inleneiuii de entrar en uu convento?

—No puedo, sefiora, perlencaco & la religion re-
formada.

La reina mir6 al barén des Adréis, y entonces pe-
netr6 lodo el misterio.

“T .ft?)'gracias a V. M., dijo este con am.irgura
arrodillaudose delante dcl trono por los beneficie s uue
desde esta mafiana estoy recibicmio de V. M. y asi po-
déis contar con una obediencia sin limites de mi parte.

Esta dltima frase la pronuncié con una ioleucion
muy marcada y después continud.

—Baro6n Raoul, venid otra vea & micasa con vues-
tra madre y con Juana. Las drdenes de S- M. la reina
que recibi esta mafiana me tendran fuera de casa hasta
mafiana & media noche; entonces nos volveremos 4 ver.
En cuanto & vos sefior Teodoro de Beaa os estoy suma-
gg&?élta,agradacido por el celo que habéisymanifgstadosen

negocio ?/espero daros preato-pruebas de mi reco-
nocimiento, lo mismo que a Magse Juan Goujen. Am-
bos me habéis servido crejendo perjudicarme; nada
imporl. la_intencién con tal que los resultados sean
felices. Adios.

Se esplicaba con una apariencia de buena fé tal,
que el ministro y el escultor salieron convencidos de!
sincero agradecimiento del barén; Montaigne que los
seguia les dijo con aire de misterio.

—Acordaos de mi cuento del lobo y el cordero,
salid los dos inmediatamente de Paris y ganad & luda
prisa alguna ciudad fuerte que esté en poder de los
protestantes.

Y desaparecio.

Juan doujnn se encoji6 de hombros yse fué & su
taller en el Louvre con intencién de acostarse para po-
nerse a trabajar temprano el dia siguiente.

Teodoro de Beza penetrado de ia sinceridad de las
palabras de Moulaigne volvié & su casa, se puso los
vestidos desoldado que llevo al picadero el dia anterior
monto sobre su mejor caballo y partié para Rocbecor-
bon seguido de criados fieles y seguros.

CAPITULO Vil.
DESENLACE

La noche del dia siguiente, la noche de san Bar-
tolomé, dos hombres con un capirote cubierto de
grandes cruces blancas, se encontraron & los alrede-
ores del Louvre; se reconocierony sejuntaron apre-
suradamente; los dos estaban palidos, llenos de hor-
ror y de espanto. Eran Montaigne y Torcuato.

—Demasiado habia yo previsto esta horrible noche,
dijo Montai(r;ne agarrando del brazo al joven italiano.
ilnsensatos!" ;porque no me habran creido? ¢ porque
no han huido & tiempo? Es preciso sin embargo tratar
de salvar & Joan Goujon, por él he salido de mi casa,
porque aunque soy timidoy prudente en los sucesos
ordinarios de la vida, tengo no obstante corazén y aun
temeridad cuando se trata de la vida de un amigio.

—ijVival jviva! gritaron muchas voces, y los dos
amigos se vieron rodeados de soldados furiosos man-
?qdos por el barén des Adréis. Este reconocié & Mon-
aigne.

12i>

-eDeteneos, detenéosl ¢No veis la cruz blanca
que llevan estos caballeros? Ademas son amigos mioj
Estamos en paz sefior de Montaigne Vos me hicisteis
un seivicio cuando tenia mal juego haciéndome sabe-
dor del asesinato cometido por Raoul; esto hizo variar
el aspecto del juegoy rae hizo ganar la partida; en
cambio yo os salvo ahora. Estamos en paz, repito
Tengo sin embargo que ajustar cuentas con otros’
Teodoro de Beza se marché ayer y lo siento 4 fé mia
pero aun queda alguna caza para estos lebreles. jSol-
dados, a mi casa | No forcéis las puertas, aqui estan
las llaves.

El tropel armado siguié al baron, arrastrando con-
sigo en su térrenle impetuoso & Montaigne y Torcuato

Se detuvieron delante dcl palacio dcl baioii un
momento, y en seguida los soldados penetraron den-
tro. De repente se oyé un grito y tres personas «pare-
cieron en el balcon luchando con los asesinos. Eran
Raoul lleno de pufialadas, su madre y Juana Que
procuraban defenderse. Raoul P/ su madre fueron
precipitados al suelo desde el balcon v cayeron & loi
pies del baron des Adréis. Juana quedé sola.

—Vamos saltarina, vamos & ver si tienes tanta
suerte como en Rochecorbon, le grit6 el barén em-
briagado de sangre y de carniceria.

—Juana se persigno.

—Yo soy catélica, dijo, catélica como mi noble
sefiora a quien acabais de asesinar, vos, que sois su
mando, vos, que debiais protegerla. No tericis ningln
derecho sobre mi vida, pero mi noble amo ya no
ezisle, ahiyace al lado de sumadre, mi deber como
fiel criada, es rcunirme con ellos. A dios barén el
infierno para vos. para mi el cielo! ’

Al decir esto se arrojo y fué & espirar al lado de los
cuerpos inanimados de Raoul y de su madre. (1)

Cuando Miguel de Montaigne y Torcuato, abando-
nando esta espantosa escena, pudieron llegar al Lou-
vre en busca de Juan Goujon, ya era larde; el mismo
rey Carlos IX habia lirado un arcabuzazo al eétebre
escultor que estaba trabajando en un andamio.

0tl>/(|)ontaigne y Torcuato se miraron consternados ubo

—kﬁx Dios! dijo el joven italiano apreUndo la ma-
no de Monlaigue . & Dios 1ahora mismo quiero huir dt
este horrible pais en que se asesina en nombre del
cielo. Me vuelvo & la hermosa dalia, & Ferrara, ocrea
déla princesa Leonor de Este. Alli la felicidad y la
gloria me haran menos .-imargos los siniestros recuerdos
ue_llevo de Francia. Adiés ¢{no nos veremos en mi
patria alguna vez?
Asi lo espero, contestd Montaigne. Cuando rae lo
Redrirgsitan estos tiempos de discordia, yo iré a visitaros

Con efecto, se voIvierPH aver en ltalia, en Ferra-
ra. pero fué en un hospital de locos.
Uno de estos se llamaba Torcuato Tasso.

E>BI(}| E Bi RTHOI'T.

{lI; Antesdeja rerulocion de 1793 bahia un CriMo de
broiire de (amaho natural yde una ejecucién admirable
en uua de las salas del Lauvie. Esie Cristo atribuido gene-
raimente 4 Juan Goujoo d & Miguel Angel, aunque con
muy mal criterio per ser de un género muy distinto que el
que ceracleriza i estes dos maestros, tenia escrito sobre el
brazo derecho de la cruz que le sostenia; fandmeno. Ba
mucho tiempo no se supo esplicaresla palabra, que sin
duda DOera otra cosa que la firma de Baoul de Monieli-
mart, tonorido por Feridmeno. sea de esto lo que quiera
el Cristo de! Louvre fué fundido eo 17.-3, juntaiaenie roii
les campanas déla iglesia y conreriido en canon.
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LOS biijdiinos6j”.\besdel desierto.

Dos son las clases en que puede considerarse divi-
didas las razas principales 6 mas notables de los arabes;
ios gue cultivan las tierras unos y los beduinos errantes
6 ndmadas. Estos tiKimos viren en un estado casi sal-
vaije y su espiritu fanatico conserva con el mas piadoso
cuidado sus antiguas creencias y costumbres. No es de
estas la menos notable y singular la que les escita &
variar continuamente de domicilio, 6 mas bien, la in-
constancia de estas hordas para vivir y permanecer en

un Ii_)unto fijo.

| conjunto de las tiendas de una tribu se llama
rfoutnr 6 aduorei y estos son de forma circular. Ca-
da oduar tiene su gefe que es electivo a/ llaman
stkeick. No usan mas que dos clases distintas de armas.
La tagaie que es una pica de eslraordir.aria longitud y
de la (1ue se sirven con una destreza y una fuerza ad-
mirable, ycl yathaghan, cuchillo prolongado y curvo
cH forma de pufial y que llevan casi siempre atado & su
brazo derecho.

De entre todas sus costumbres que son dignas de
referirse y que no podemos verificarlo por los cortos li-
mites de este articulo, observan una de que queremos
hacer mencion yque no carece de singulari lad. Es esta
la ceremonia que celebran para conlraer el sagrado lazo
dcl malriraonio.

Cuando un beduino ha fij.vdo su pensamiento sobre la
rauger que le conviene por esposa, se dirige é visitar al
padre de lafutura, y le h.sce relacion dcl nfimero de ca-
ballos, ganado vacuno y aves que puede darle en caro-
lilu de su bija. Eslipula.ias las condiciones se vcriflca
fiimedi.'itamente el matrimonio; el beduino corre & su
tienda & buscar lo que h,i ofrecido en recompensa de la

MUSEO DE LAS FAMILIAS.

que le van a dar por esposa, y entregado que es, partici-
pa el padre asu hija lo que pasa, y ésta sin réplicas
ni oponer objecién alguna, esta en la obligacion de cu-
brirse con un albornoz blanco y recibir de esta manera
a su esposo, que le manifiesta 1o que le cuesta su pose-
sion. A lo que contesta la desposada que no cuesta nun-
ca demasiado una muger virtuosa y sumisa, en seguida
se acuesta & descansar mientras recibe las felicitaciones
solemnes de las demas jovenes; después monta sobre iin
fogoso caballo arabe, y corre a !a tienda de su marido,
escollada por todas sus compafieras que pueblan los
aires con sus gozosas esclamaciones. Apenas llega a la
habitacién conyugal, se entrega & la novia una rama de
arbol que clava en la tierra; lo que significa que asi co-
mo aquel vastago no puede salir de la tierra sin arran-
carlo, tampoco debe la muger abandonara su marido
sin que este la rechace. Después de esta ceremonia, toca
sucesivamente con la mano todos los muebles y obje-
tos de la casa, asi como cada uno de los ganados y
caballos, en sefial de posesion.

Casada ya y desde este momento, se cubre el rostro
dur.mte un me's, con una mascara de tela en la que hay
practicados distintos ahugeros que le sinen para co-
mer y respirar. Durante todo este tiempo no puede sa-
lir de la tienda de su marido y se entrega & la mas com-
pleta soledad. .

£1 grabado que acompafia & este .articulo representa
un alto de unacaravana en el instante en que se entre-
gan al baile. Libre y descuidadamente sentados los ge-
fes del convoy, reposan de las fatigas del viage, fumando
en sus largas pipas los unos, comiendo gravemente los
etros.y disTrulando en tanto del espectaculo de la danza
con maspiacer si es posible, que e! que espcriraciita un
elegante reclinado en su luneta contemplando los aereo»
saltos de las esbeltas bailarinas, en las representaciones
de los fant.aslicos bailes de nuestros dias.
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